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/\ Safety information

Before the installation and use of the appliance, carefully read the
supplied instructions. The manufacturer is not responsible if an
incorrect installation and use causes injuries and damages.
Always keep the instructions with the appliance for future
reference.

Children and vulnerable people safety

- This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Do not let children play with the appliance.

- Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision.

- Keep all packaging away from children.

General Safety

- This appliance is intended to be used in household and similar
applications such as:
- Farm houses; staff kitchen areas in shops, offices and other
working environments
- By clients in hotels, motels, bed and breakfast and other
residential type environments
- Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in the
built-in structure, clear of obstruction.
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- Do not use mechanical devices or other means to accelerate
the defrosting process, other than those recommended by the

manufacturer.

- Do not damage the refrigerant circuit.

- Do not use electrical appliances inside the food storage
compartments of the appliance, unless they are of the type
recommended by the manufacturer.

- Do not use water spray and steam to clean the appliance.

- Clean the appliance with a moist soft cloth. Only use neutral
detergents. Do not use abrasive products, abrasive cleaning

pads, solvents or metal objects.

- Do not store explosive substances such as aerosol cans with a
flammable propellant in this appliance.

- If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified persons in

order to avoid a hazard.
Safety instructions

Installation

WARNING!
Only a qualified person must install
this appliance.

= Remove all the packaging.

= Do not install or use a damaged appliance.

= Obey the installation instruction supplied
with the appliance.

= Always be careful when you move the
appliance because it is heavy. Always wear
safety gloves.

= Make sure the air can circulate around the
appliance.

= Wait at least 4 hours before connecting the
appliance to the power supply. This is to
allow the oil to flow back in the compressor.

= Do not install the appliance close to
radiators or cookers, oven or hobs.

= The rear of the appliance must stand against
the wall.

= Do not install the appliance where there is
direct sunlight.

= Do not install this appliance in areas that are
too humid or too colds, such as the
construction appendices, garages or wine
cellars.
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= When you move the appliance, lift it by the
front edge to avoid scratching the floor.

Electrical connection

WARNING!
Risk of fire and electrical shock.

= The appliance must be earthed.

= Make sure that the electrical information on
the rating plate agrees with the power
supply. If not, contact an electrician.

= Always use a correctly installed shockproof
socket.

= Do not use multi-plug adapters and
extension cables.

= Make sure not to cause damage to the
electrical components (e.g. mains plug,
mains cable, compressor). Contact the
Service or an electrician to change the
electrical components.

= The mains cable must stay below the level of
the mains plug.

= Connect the mains plug to the mains socket
only at the end of the installation. Make sure
that there is access to the mains plug after
the installation.

= Do not pull the mains cable to disconnect
the appliance. Always pull the mains plug.



Use

WARNING!
Risk of injury, burns, electrical shock
or fire.

= Do not change the specification of this
appliance.

= Do not put electrical appliances (e.g. ice
cream makers) in the appliance unless they
are stated applicable by the manufacturer.

= Be careful not to cause damage to the
refrigerant circuit. It contains isobutane
(R600a), a natural gas with a high level of
environmental compatibility. This gas is
flammable.

= If damage occurs to the refrigerant circuit,
make sure that there are no flames and
sources of ignition in the room. Ventilate the
room.

= Do not let hot items to touch the plastic
parts of the appliance.

= Do not put soft drinks in the freezer
compartment. This will create pressure on
the drink container.

= Do not store flammable gas and liquid in the
appliance.

= Do not put flammable products or items that
are wet with flammable products in, near or
on the appliance.

= Do not touch the compressor or the
condenser. They are hot.

= Do not remove or touch items from the
freezer compartment if your hands are wet or
damp.

= Do not freeze again food that has been
thawed.

= Obey the storage instructions on the
packaging of frozen food.

Internal light

= The type of lamp used for this appliance is
not suitable for household room illumination

Care and cleaning

WARNING!
Risk of injury or damage to the
appliance.

= Before maintenance, deactivate the
appliance and disconnect the mains plug
from the mains socket.

= This appliance contains hydrocarbons in the
cooling unit. Only a qualified person must do
the maintenance and the recharging of the
unit.

= Regularly examine the drain of the appliance
and if necessary, clean it. If the drain is
blocked, defrosted water collects in the
bottom of the appliance.

Disposal

WARNING!
Risk of injury or suffocation.

= Disconnect the appliance from the mains
supply.

= Cut off the mains cable and discard it.

= Remove the door to prevent children and
pets to be closed inside of the appliance.

= The refrigerant circuit and the insulation
materials of this appliance are ozone-friendly.

= The insulation foam contains flammable gas.
Contact your municipal authority for
information on how to discard the appliance
correctly.

= Do not cause damage to the part of the
cooling unit that is near the heat exchanger.
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Product description

Product overview
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Vegetable drawers

Low temperature compartment
Cabinet shelves

Bottle rack

Control panel

Operation

Switching on
Insert the electrical plug into a wall socket.

Turn the temperature regulator clockwise to a
medium setting.

Switching off

To turn off the appliance, turn the temperature
regulator to the "O" position.

WwwWw.zanussi.com

T

[

i

A Door shelves
Bottle shelf
B} Freezer drawers

Bl Rating plate

Temperature regulation

Turn the temperature regulator towards a lower
settings to obtain the minimum coldness, or
toward a higher settings to obtain the maximum
coldness.

A medium setting is generally the
most suitable.



The exact setting should be chosen keeping in
mind that the temperature inside the appliance
depends on:

= the room temperature;

= how often the door is opened;
= the quantity of food stored;

= the location of the appliance.

Daily use

WARNING!
Refer to Safety chapters.

Initial power on

CAUTION!

Before inserting the power plug in to
the outlet and switching on the
cabinet for the first time, leave the
appliance standing upright for at
least 4 hours. This will assure a
sufficient amount of time for the oil
to return to the compressor.
Otherwise the compressor or
electronic components may sustain
damage.

Storage of frozen food

When first starting-up or after a period out of
use, let the appliance run at least 2 hours
before putting products in the freezer
compartment.

The freezer baskets ensure that it is quick and
easy to find the food packages you want. If
large quantities of food are to be stored, remove
all drawers except for the bottom basket which
secures good air circulation. It is possible to
place food that protrudes 15 mm from the door
on all shelves except the top one.

@ In the event of accidental defrosting,

for example due to a power failure, if
the power has been off for longer
that the value shown in the technical
characteristics chart under "rising
time", the defrosted food must be
consumed quickly or cooked
immediately and then re-frozen (after
cooling).

If the ambient temperature is high or
the appliance is fully loaded, and the
appliance is set to a low
temperature, it may cause frost to
form on the rear wall. In this case,
set the temperature regulator to a
higher temperature to allow
automatic defrosting and reduced
energy consumption.

Freezing fresh food

The freezer compartment is suitable for freezing
fresh food and storing frozen and deep-frozen
food for a long time.

To freeze fresh foods it is not necessary to
change the medium setting.

However, for a faster freezing operation, turn
the temperature regulator toward higher
settings to obtain the maximum coldness.

In this condition, the refrigerator
compartment temperature might
drop below 0°C. If this occurs reset
the temperature regulator to a
warmer setting.

Place the fresh food to be frozen in the bottom
compartment.

The maximum amount of food that can be frozen
in 24 hours is specified on the rating plate, a
label located on the inside of the appliance.

The freezing process lasts 24 hours: during this
period do not add other food to be frozen.

Thawing

Deep-frozen or frozen food, prior to being used,
can be thawed in the refrigerator compartment
or at room temperature, depending on the time
available for this operation.

Small pieces may even be cooked still frozen,
directly from the freezer: in this case, cooking
will take longer.

Movable shelves

The walls of the refrigerator are equipped with a
series of runners so that the shelves can be
positioned as desired.
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Positioning the door shelves

To permit storage of food packages of various
sizes, the door shelves can be placed at
different heights.

Gradually pull the shelf in the direction of the
arrows until it comes free, then reposition as
required.

Bottle rack

Place bottles (with the opening facing front) in
the pre-positioned shelf.

Hints and tips

Normal operating sounds

The following sounds are normal during
operation:

= A faint gurgling and bubbling sound from
coils sound when refrigerant is pumped.

= A whirring and pulsating sound from the
compressor when refrigerant is pumped.

= A sudden cracking noise from inside
appliance caused by thermic dilatation (a
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Low temperature compartment

The low temperature compartment is suitable
for storing fresh food like fish, meat, seafood,
because the temperature inside is lower than
the rest of the fridge.

Removal of freezer baskets

The freezing baskets have a limit stop to prevent
their accidental removal or falling out. At the
time of its removal from the freezer, pull the
basket towards yourself and, upon reaching the
end point, remove the basket by tilting its front
upwards.

At the time of putting it back, slightly lift the
front of the basket to insert it into the freezer.
Once you are over the end points, push the
baskets back in their position.

natural and not dangerous physical
phenomenon).

= A faint click noise from the temperature
regulator when the compressor switches on
or off.

Hints for energy saving

= Do not open the door frequently or leave it
open longer than absolutely necessary.



= If the ambient temperature is high and the
Temperature Regulator is set to low
temperature and the appliance is fully
loaded, the compressor may run
continuously, causing frost or ice on the
evaporator. If this happens, set the
Temperature Regulator toward warmer
settings to allow automatic defrosting and so
a saving in electricity consumption.

Hints for fresh food refrigeration
To obtain the best performance:

= do not store warm food or evaporating
liquids in the refrigerator

= do cover or wrap the food, particularly if it
has a strong flavour

= position food so that air can circulate freely
around it

Hints for refrigeration
Useful hints:

= Meat (all types) : wrap in polythene bags and
place on the glass shelf above the vegetable
drawer.

= For safety, store in this way only one or two
days at the most.

= Cooked foods, cold dishes, etc..: these
should be covered and may be placed on
any shelf.

= Fruit and vegetables: these should be
thoroughly cleaned and placed in the special
drawer(s) provided.

= Butter and cheese: these should be placed
in special airtight containers or wrapped in
aluminium foil or polythene bags to exclude
as much air as possible.

= Bottles: these need a cap and should be
stored on the door bottle shelf, or (if
equipped) on the bottle rack.

= Bananas, potatoes, onions and garlic, if not
packed, must not be kept in the refrigerator.

Hints for freezing

To help you make the most of the freezing
process, here are some important hints:

Care and cleaning

WARNING!
Refer to Safety chapters.

= the maximum quantity of food which can be
frozen in 24 hrs. is shown on the rating
plate;

= the freezing process takes 24 hours. No
further food to be frozen should be added
during this period;

= freeze only top quality, fresh and thoroughly
cleaned, foodstuffs;

= prepare food in small portions to enable it to
be rapidly and completely frozen and to
make it possible subsequently to thaw only
the quantity required;

= wrap up the food in aluminium foil or
polythene and make sure that the packages
are airtight;

= do not allow fresh, unfrozen food to touch
food which is already frozen, thus avoiding a
rise in temperature of the latter;

= lean foods store better and longer than fatty
ones; salt reduces the storage life of food;

= water ices, if consumed immediately after
removal from the freezer compartment, can
possibly cause the skin to be freeze burnt;

= it is advisable to show the freezing in date on
each individual pack to enable you to keep
tab of the storage time.

Hints for storage of frozen food

To obtain the best performance from this
appliance, you should:

= make sure that the commercially frozen
foodstuffs were adequately stored by the
retailer;

= be sure that frozen foodstuffs are transferred
from the foodstore to the freezer in the
shortest possible time;

= not open the door frequently or leave it open
longer than absolutely necessary;

= once defrosted, food deteriorates rapidly
and cannot be refrozen;

= do not exceed the storage period indicated
by the food manufacturer.

Periodic cleaning

The equipment has to be cleaned regularly:

= clean the inside and accessories with
lukewarm water and some neutral soap.
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= regularly check the door seals and wipe
clean to ensure they are clean and free from
debris.

= rinse and dry thoroughly.

Do not pull, move or damage any
pipes and/or cables inside the
cabinet.

Never use detergents, abrasive
powders, highly perfumed cleaning
products or wax polishes to clean
the interior as this will damage the
surface and leave a strong odour.

Clean the condenser (black grill) and the
compressor at the back of the appliance with a
brush. This operation will improve the
performance of the appliance and save
electricity consumption.

The lowest shelf, dividing the cooler
compartment from the 0°C compartment can be
removed only for cleaning. To remove it pull out
the shelf straight. The cover plates above the
drawers in the compartment can be taken out
for cleaning.

To ensure the best performance of
the 0°C compartment the lowest
shelf and cover plates must be put
back in their original position after
cleaning.

@ Take care of not to damage the

cooling system. When moving the
cabinet, lift it by the front edge to
avoid scratching the floor.

Defrosting of the refrigerator

Frost is automatically eliminated from the
evaporator of the refrigerator compartment
every time the motor compressor stops, during
normal use. The defrost water drains out
through a trough into a special container at the
back of the appliance, over the motor
compressor, where it evaporates.

It is important to periodically clean the defrost
water drain hole in the middle of the refrigerator
compartment channel to prevent the water
overflowing and dripping onto the food inside.
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Defrosting the freezer

A certain amount of frost will always
form on the freezer shelves and
around the top compartment.
Defrost the freezer when the frost
layer reaches a thickness of about
3-5 mm. Defrosting can be
accelerated by placing bowls with
hot water (not boiling) inside the
freezer.

& CAUTION!
Never use sharp metal tools to

scrape off frost from the evaporator
as you could damage it. Do not use
a mechanical device or any artificial
means to speed up the thawing
process other than those
recommended by the manufacturer.
A temperature rise of the frozen food
packs, during defrosting, may
shorten their safe storage life.

1. Switch off the appliance and pull out the
plug from the wall socket.

2. Remove any stored food, wrap it in several
layers of newspaper and put it in a cool
place.

3. Remove the freezer drawers.

4. Put insulating material around the drawers,

e.g. blankets or newspapers.

5. Leave the door open and insert the plastic
scraper in the appropriate seating at the
bottom centre, placing a basin underneath
to collect the defrost water.

6. Carefully scrape off the ice when it starts to
thaw (use a wood or a plastic scraper).

7. When all the ice has melted, dry the interior
thoroughly and keep the scraper for future
use.

8. Switch on the appliance and replace the
frozen foodstuff.



1. Disconnect the appliance from electricity
supply.

2. Remove all food.

3. Defrost (if necessary) and clean the
appliance and all accessories.

4. Clean the appliance and all accessories.

5. Leave the door/doors open to prevent
unpleasant smells.

WARNING!

If the cabinet will be kept on, ask
somebody to check it once in a

Periods of non-operation

When the appliance is not in use for long while to prevent the food inside from
periods, take the following precautions: spoiling in case of a power failure.
Troubleshooting

WARNING!

Refer to Safety chapters.

What to do if...

The appliance does not operate.  The appliance is switched off. = Switch on the appliance.

The mains plug is not connec-  Connect the mains plug to the

ted to the mains socket cor- mains socket correctly.

rectly.

There is no voltage in the Connect a different electrical appli-
mains socket. ance to the mains socket. Contact

a qualified electrician.

The appliance is noisy. The appliance is not supported  Check if the appliance stands sta-
properly. ble.

The lamp does not work. The lamp is in stand-by. Close and open the door.
The lamp is defective. Refer to "Replacing the lamp".

The compressor operates contin- Temperature is set incorrectly.  Refer to "Operation" chapter.
ually.

Many food products were put ~ Wait some hours and then check

in at the same time. the temperature again.

The room temperature is too Refer to climate class chart on the
high. rating plate.

Food products placed in the Allow food products to cool to
appliance were too warm. room temperature before storing.

The door is not closed correct-  Refer to "Closing the door".
ly.
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There is too much frost and ice.

Water flows on the rear plate of
the refrigerator.

Water flows inside the refrigera-
tor.

Water flows on the floor.

Door is misaligned or interferes
with ventilation grill.

The temperature in the appliance
is too low/too high.

The door is not closed correct-
ly or the gasket is deformed/
dirty.

The water drainage plug is not
correctly positioned.

Food products are not wrap-
ped properly.

Temperature is set incorrectly.
During the automatic defrost-

ing process, frost melts on the
rear plate.

The water outlet is clogged.

Food products prevent that
water flows into the water col-
lector.

The melting water outlet is not
connected to the evaporative
tray above the compressor.

The appliance is not levelled.

The temperature regulator is
not set correctly.

The door is not closed correct-
ly.

The food products' tempera-
ture is too high.

Many food products are stored
at the same time.

The thickness of the frost is
greater than 4-5 mm.

The door has been opened of-
ten.

There is no cold air circulation
in the appliance.

Refer to "Closing the door".

Position the water drainage plug in
the correct way.

Wrap the food products better.
Refer to "Operation" chapter.
This is correct.

Clean the water outlet.

Make sure that food products do
not touch the rear plate.

Attach the melting water outlet to
the evaporative tray.

Refer to "Levelling".

Set a higher/lower temperature.

Refer to "Closing the door".

Let the food products temperature
decrease to room temperature be-
fore storage.

Store less food products at the
same time.

Defrost the appliance.

Open the door only if necessary.

Make sure that there is cold air cir-
culation in the appliance.

If the advice does not lead to the Closing the door
desired result, call the nearest 1.
brand-mark service.

(i)

Clean the door gaskets.
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2. |[f necessary, adjust the door. Refer to
"Installation".

3. If necessary, replace the defective door
gaskets. Contact the After Sales Service.

Replacing the lamp

The appliance is equipped with a
longlife LED interior light.

CAUTION!
Disconnect the plug from the mains
socket.

1. At the same time, with the fingers expand
up and down the transparent cover and
unhook it in the direction of the arrows.

Installation

WARNING!
Refer to Safety chapters.

Positioning

This appliance can be installed in a dry, well
ventilated indoor where the ambient
temperature corresponds to the climate class
indicated on the rating plate of the appliance:

Climate Ambient temperature
class
SN +10°C to + 32°C
N +16°C to + 32°C
ST +16°C to + 38°C
T +16°C to + 43°C

Some functional problems might
occur for some types of models
when operating outside of that
range. The correct operation can
only be guaranteed within the
specified temperature range. If you
have any doubts regarding where to
install the appliance, please turn to
the vendor, to our customer service
or to the nearest Service Centre

12
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o how

Replace the lamp with one of the same
power and shape, specifically designed for
household appliances. (the maximum power
is shown on the light bulb cover).
Reassemble the lamp cover.

Connect the plug to the mains socket.
Open the door.

Make sure that the light comes on.

Electrical connection

Before plugging in, ensure that the voltage
and frequency shown on the rating plate
correspond to your domestic power supply.
The appliance must be earthed. The power
supply cable plug is provided with a contact
for this purpose. If the domestic power
supply socket is not earthed, connect the
appliance to a separate earth in compliance
with current regulations, consulting a
qualified electrician.

The manufacturer declines all responsibility if
the above safety precautions are not
observed.

This appliance complies with the E.E.C.
Directives.
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Technical information

Technical data

According to 1/1998. (1. 12.) IKIM
ministerial decree

Producer

Product category
Height

Width

Depth

Fridge net capacity
Freezer net capacity

Energy class (from A++ to G, where A++ is
the most efficient, G is the less efficient )

Energy consumption (depending on the us-
age and the placement)

Star rating

Rising time
Freezing capacity
Climatic class
Voltage
Frequency

Noise level

Built-in

The technical information are situated in the

rating plate, on the external or internal side of

the appliance and in the energy label.

ENVIRONMENT CONCERNS

A%
Recycle the materials with the symbol T, Put

the packaging in applicable containers to
recycle it. Help protect the environment and

human health and to recycle waste of electrical

and electronic appliances. Do not dispose
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Electrolux
Refrigerator - Freezer

mm

KWh/y

Hours

Kg/24h

Volts
Hz
dB/A

1845
595
642
226

A++

242

*kkk

30

4
SN-N-ST-T
230 - 240
50

40

No

appliances marked with the symbol E with the

household waste. Return the product to your
local recycling facility or contact your municipal

office.
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A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
A\ Biztonsagi informaciok

Az Uzembe helyezés és hasznalat elétt gondosan olvassa el a
mellékelt utmutatot. A nem megfelelé Gzembe helyezés vagy
hasznalat altal okozott karokért nem vallal felelésséget a
gyarté. Tovabbi tajékozodas érdekében tartsa elérhetd helyen
az utmutatot.

Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek biztonsaga

- A készuléket a gyermekek (csak 8 évnél iddsebb) és
csokkent fizikai, értelmi vagy mentalis képességd, illetve
megfeleld tapasztalatok és ismeretek hijan lévé személyek
csak felugyelettel, vagy a készulék biztonsagos hasznalatara
vonatkoz6 megfeleld tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a késztilékkel.

- Gyermekek felligyelet nélkal nem végezhetnek tisztitasi vagy
karbantartasi tevékenységet.

Minden csomagolbanyagot tartson tavol a gyermekektél.

Altalanos biztonsag

- A készlléket haztartasi, illetve mas hasonlo felhasznalasi
tertletekre szantak, mint példaul:
- Hétvégi hazak, Uzletek, irodak és egyéb munkahelyeken
kialakitott személyzeti konyhak
- Hotelek, motelek, szallasok reggelivel és egyéb lakas
céljara szolgalo ingatlanok esetén az Ugyfelek szamara
Ne takarja le a készulékhazon vagy a beépitett szerkezeten
lévd szellbzbnyilasokat.
- Csak a gyarto altal ajanlott mechanikus berendezéseket
vagy eszkozdket hasznaljon a leolvasztas meggyorsitasara.
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Ugyeljen arra, hogy ne sériiljon meg a h(itékér.

Kizardlag a gyarto altal ajanlott tipusu elektromos
berendezéseket hasznaljon a készulék ételtarold
rekeszeiben.

A készulék tisztitasahoz ne hasznaljon vizsugarat vagy gézt.
A készuléket puha, nedves ruhaval tisztitsa. Csak semleges
tisztitoszert hasznaljon. Ne hasznaljon surolészert,
surolészivacsot, oldészert vagy fém targyat.

Tilos robbanasveszélyes termékeket és anyagokat (pl.:
gyulladasveszélyes hajtdogazzal t6ltétt aeroszolos flakonokat)
tarolni a készllékben.

Ha a haldzati kabel megséril, azt a gyartonak vagy a gyarto
szerel6jének vagy mas hasonldan képzett személynek ki kell

cserélnie, nehogy veszélyhelyzet alljon eld.

Biztonsagi utasitasok

Uzembe helyezés

VIGYAZAT!
A készlléket csak képesitett
személy helyezheti Gizembe.

» Tavolitsa el az 6sszes csomagoldéanyagot

* Ne helyezzen lizembe, és ne is hasznaljon
serilt készuléket.

+ Tartsa be a készilékhez mellékelt izembe
helyezési utmutatéban foglaltakat.

+ Sllyos a készilék, ezért legyen
korultekinté a mozgatasakor. Mindig
viseljen munkavédelmi keszty(t.

» Gondoskodjon arrél, hogy keringeni tudjon
a levegd a készilék kordil.

» Varjon legalabb 4 érat, miel6tt
csatlakoztatja a készUlléket az elektromos
halozathoz. Ez azért sziikséges, hogy az
olaj visszafolyhasson a kompresszorba.

* Ne helyezze lizembe a készUléket
radiatorok, tlizhelyek, siiték vagy
féz6lapok kozelében.

» A készilék hatoldalat a falhoz kell allitani.

* Ne helyezze lizembe a késziléket
kozvetlen napsugarzasnak kitett helyen.

* Ne telepitse a készlléket tul paras vagy
hideg helyekre, példaul épitkezések
felvonulasi épuiletébe, garazsba vagy
borpincébe.
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* A készilék mozgatasakor a készulék
elejének peremét emelje fel, ellenkezd
esetben megkarcolhatja a padlét.

Elektromos csatlakoztatas

VIGYAZAT!
Tilz- és aramitésveszély.

* A készuléket kotelezé foldelni.

« Ellenérizze, hogy az adattablan szerepld
elektromos adatok megfelelnek-e a
haztartasi halézati aram paramétereinek.
Amennyiben nem, forduljon szakképzett
villanyszerel6hoz.

* Mindig megfelelen felszerelt, aramités
ellen védett aljzatot hasznaljon.

* Ne hasznaljon halozati elosztokat és
hosszabbito kabeleket.

« Ugyelien az elektromos alkatrészek (pl.
halozati csatlakozodugasz, haldzati kabel,
kompresszor) épségére. Ha az elektromos
alkatrészek cserére szorulnak, forduljon a
markaszervizhez vagy villanyszerel6hoz.

* A haldzati kabelnek a haldzati aljzat szintje
alatt kell elhelyezkednie.

* Csak az Gzembe helyezés befejezése utan
csatlakoztassa a halozati csatlakozodugot
a halozati csatlakozéaljzatba. Ugyeljen
arra, hogy a halézati dugasz tizembe
helyezés utan is kdnnyen elérhetd legyen.
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* Akészilék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a haldézati kabelnél fogva hluzza ki
a csatlakozodugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugoénal fogva huzza ki.

Hasznalat

VIGYAZAT!
Sérilés-, égés-, aramutés- és
tlzveszély.

* Ne valtoztassa meg a készllék miszaki
jellemzéit.

* Ne helyezzen mas elektromos késziiléket
(példaul fagylaltkészité gépet) a készilék
belsejében, hacsak ezt a gyarté
kifejezetten nem javasolja.

« Ugyeljen arra, hogy ne sértse meg a
hitékor alkatrészeit. A hiitékor igen
kornyezetbarat foldgazt, izobutant (R600a)
tartalmaz. Ez a gaz gyulékony.

* Amennyiben a hitékér megseérul,
tartézkodjon mindennem nyilt Iang és
gyujtoszikra hasznalatatol. Szelléztesse ki
a helyiséget.

« Ugyeljen arra, hogy forré targgyal ne érjen
a készilék mianyag részeihez.

* Ne tegyen Udit6italt a fagyasztotérbe. A
szénsav ugyanis nyomast fejt ki az
italtarold edényre.

* Ne taroljon gyulékony gazt vagy folyadékot
a készilékben.

* Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
késziilékbe, annak kozelébe, illetve annak
tetejére.

* Ne érintse meg a készUlék kompresszorat
és kondenzatorat. Ezek Gizem kbzben
forréva valnak.

* Nedvesl/vizes kézzel ne vegyen ki
semmilyen ételt a fagyasztébol, és ne is
érintse meg azokat.

* Az egyszer mar felolvasztott ételt ne
fagyassza vissza.

» Kovesse a fagyasztott étel csomagolasan
talalhato tarolasi utmutatasokat.
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Bels6 vilagitas
* A készilékben levd lampatipus nem
alkalmas helyiségek megvilagitasara

Apolas és tisztitas

VIGYAZAT!
Személyi sériilés vagy a készlilék
karosodasanak veszélye all fenn.

« Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
késziiléket, és huzza ki a halozati
csatlakozédugét a csatlakozoaljzatbol.

* A késziilék hiitbegysége szénhidrogén
hiitékézeget tartalmaz. Az elektromos
lizembe helyezést és a készlilék
hltékodzeggel valo feltdltését csak
képesitett személy végezheti el.

* Rendszeresen ellenérizze a készilék
olvadékviz-elvezetd nyilasat, és sziikség
szerint tisztitsa ki. Ha az olvadékviz-
elvezetd nyilas el van zarodva, a viz
Osszegyllik a készulék aljan.

Artalmatlanitas

VIGYAZAT!
Sérulés- vagy fulladasveszély.

» Bontsa a készllék halozati csatlakozasat.

* Vagja le a halozati tapkabelt, és helyezze
a hulladékba.

« Szerelje le az ajtét, hogy megakadalyozza
a gyermekek és haziallatok készulékben
rekedését.

* A késziilék hiitbkore és szigetelése
6zonbarat anyagokat tartalmaz.

* A szigetel6éhab gyulékony gazt tartalmaz.
A készllek megfeleld artalmatlanitasara
vonatkozo tajékoztatasert Iépjen
kapcsolatba a helyi hatésagokkal.

» Ugyeljen arra, hogy ne sériiljon meg a
hltéegység azon része, mely a hécseréld
kozelében talalhato.
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Termékleiras

A termék attekintése
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Zoldséges fiokok

Alacsony hémeérsékletli rekesz
Hitépolcok

Palacktarto allvany
Kezelépanel

Miikodés
Bekapcsolas

lllessze a csatlakoz6dugét az elektromos
halozati aljzatba.

Forgassa a hémérséklet-szabalyozét az

o6ramutato jarasaval megegyez6 iranyban egy

kozepes beallitasra.
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A Aijtoban 1évé polcok
Palacktartd polc
Bl Fagyaszto fidkok
El Adattabla

Kikapcsolas

A késziilék kikapcsolasahoz forgassa a
hémérséklet-szabalyozot "O" allasba.
A hémérséklet beallitasa

A minimalis hiités érdekében forgassa a
hémérséklet-szabalyozot az alacsonyabb
beallitasok felé, illetve a maximalis hités
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érdekében forgassa a hémérséklet-
szabalyozét a magasabb beallitasok felé.

Altalaban a kézepes beallitas a
legmegfelel6bb.
A pontos beallitas kivalasztasakor szem el6tt
kell tartani, hogy a késziilék belsejében levd
hémeérséklet az alabbi tényez6ktdl fligg:

szobahdmeérséklet;

az ajtonyitasok gyakorisaga;

a tarolt élelmiszer mennyisége;
a készilék elhelyezése.

Napi hasznalat

VIGYAZAT!
Olvassa el a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

Els6 bekapcsolas

FIGYELMEZTETES!

A készllék dugvillajanak a halozati
aljzathoz csatlakoztatésa és a
hltészekrény elsé bekapcsolasa
elétt legalabb négy orat varjon a
készllék fliggbleges helyzetbe
allitott allapotaban. Ezzel elegend6
id6t biztosit az olajnak arra, hogy
visszatérjen a kompresszorba.
Ellenkez6 esetben a kompresszor
vagy az elektronikus alkatrészek
folyamatosan karosodhatnak.

Fagyasztott élelmiszerek tarolasa

Az elsé inditaskor, illetve hosszabb
hasznalaton kivili periédus utan, miel6tt
élelmiszereket helyezne a fagyasztorekeszbe,
Uizemeltesse legalabb 2 6ran at a késziléket.

A fagyasztokosarak hasznalataval kénnyen
és gyorsan megtalalja a kivant
élelemcsomagot. Ha nagyobb mennyiségi
élelmet kell tarolni, eltavolithatja a fiokokat,
kivéve az alsét, mely a levegd megfeleld
aramlasat biztositja. A legfels6 polcot kivéve
minden polcra helyezhetd az ajtétol 15 mm-re
kinyulo étel.
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Ha a kérnyezeti hémérséklet
magas, vagy a késziilék a
maximalis hatarig meg van
pakolva, a hitétér hdmérsékletét
pedig alacsony értékre allitottak
be, eléfordulhat, hogy dér képz&dik
a készlilék hatso falan. Ebben az
esetben allitsa a hémérséklet-
szabalyozo6t a melegebb
hémérsékleti értekre az
automatikus jégmentesités
elinditdsahoz és a csokkentett
energiafogyasztas eléréséhez.

@ Véletlenszer(, példaul
aramkimaradas miatt bekdvetkez6
leolvadas esetén, amikor az

aramsziinet hosszabb ideig tart,
mint az az érték, amely a miszaki
jellemzék kozott az
»2aramkimaradasi biztonsag” alatt
van feltlintetve, a felolvadt
élelmiszert gyorsan el kell
fogyasztani, vagy azonnal meg kell
fézni, majd pedig (a kihllés utan)
Ujra lefagyasztani.

Friss élelmiszer lefagyasztasa

A fagyasztorekesz alkalmas friss éleimiszerek
lefagyasztasara, valamint fagyasztott és
meélyh(tott élelmiszerek hosszu tavu
tarolasara is.

Friss élelmiszerek fagyasztasahoz nem
szikséges megvaltoztatnia a kdzepes
beallitast.

A gyorsabb fagyasztasi miivelet érdekében
forgassa a hémérséklet-szabalyozét a
magasabb beallitasok felé, hogy maximalis
hitést érjen el.

Ebben az esetben a
fagyasztorekesz hdmérséklete 0
°C ala is eshet. Ha ez az eset
eléfordul, allitsa magasabb értékre
a hémérséklet-szabalyzot.

Helyezze a fagyasztando friss élelmiszert az
also rekeszbe.

A 24 ¢6ra alatt lefagyaszthaté maximalis
élelmiszer-mennyiség a készulék belsejében
talalhat6 adattablan van feltiintetve.
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A fagyasztasi folyamat 24 o6rat vesz igénybe:
ez alatt az id6 alatt ne tegyen be tovabbi
lefagyasztando élelmiszert.

Kiolvasztas

A mélyfagyasztott vagy fagyasztott
élelmiszerek hasznalat el6tt a hitérekeszben
vagy szobahémérsékleten kiolvaszthatdk,
attol figgéen, hogy mennyi id6 all
rendelkezésre ehhez a miivelethez.

A kisebb darabok még akar fagyasztott
allapotban, kdzvetlenll a fagyasztobol kivéve
is megfézhetdk: ebben az esetben a fé6zés
hosszabb ideig tart.

Mozgathaté polcok

A hiitészekrény falai tobb sor polctarté sinnel
vannak ellatva, hogy a polcokat tetszés
szerinti helyre lehessen tenni.

Az ajto polcainak elhelyezése

Ha eltéré méretl élelmiszercsomagok
szamara szeretne helyet biztositani, az
ajtopolcokat kiilonbdzé magassagokba
allithatja.

Fokozatosan huzza a polcot a nyilakkal jeldlt
iranyba, amig ki nem szabadul, majd sziikség
szerint tegye Uj helyre.

Palacktarté allvany

Helyezze a palackokat (el6re felé nézd
nyilassal) az el6re bedllitott polcra.
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Alacsony hémérsékletii rekesz

Az alacsony hémérséklet(i rekesz alkalmas
friss élelmiszerek (példaul hal, hus, tenger
gyUmodlcsei) tarolasara, mivel a hdmérséklet
itt alacsonyabb, mint a hitészekrény tobbi
részében.

Fagyaszt6 kosarak eltavolitasa

A fagyasztokosarakon van egy utk6z6, amely
megakadalyozza véletlen kivételiket vagy
leesésiket. Amikor szeretné kivenni a
fagyasztobdl, hizza maga felé a kosarat, és
amikor az elérte a végpontot, az elejét felfelé
billentve vegye ki a kosarat.

Amikor vissza kivanja helyezni, kissé emelje
meg a kosar elejét, hogy be lehessen
illeszteni a fagyasztoba. Amikor tuljutott a
végpontokon, nyomja vissza a kosarakat a
helyukre.
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Hasznos tanacsok és javaslatok

Normalis mikodéssel jaré hangok:

Az alabbi hangok normalis jelenségnek
tekintheték tzemelés kézben:

» Gyenge gurgulazé és bugyborékolé hang
a csOkigyokbol a hiitékdzeg aramlasa
kdzben.

e ZUmmogb vagy pulzald hang hallhato a
kompresszor fel6l a hiitékézeg
aramoltatasa soran.

» Hirtelen recsegd zaj hallhaté a készuléek
belseje fel6l, melyet a hétagulas okoz (ez
természetes és nem veszélyes fizikai
jelenség).

» Gyenge kattanoé zaj hallhato a
hémérséklet-szabalyozobdl a kompresszor
be- vagy kikapcsolasakor.

Energiatakarékossagi tanacsok

* Ne nyitogassa gyakran az ajtét, illetve ne
hagyja a feltétlenul szlikségesnél tovabb
nyitva.

* Ha a kornyezeti hémérséklet magas, és a
hémérséklet-szabalyozo alacsony
hémérsékletre van allitva, a készllék
pedig teljesen meg van toltve, eléfordulhat,
hogy a kompresszor folyamatosan tzemel,
ami miatt jég vagy dér képzédik a
parologtaton. Ha ez bekovetkezik, allitsa a
hémérséklet-szabalyozét melegebb
bedllitasra, hogy lehetévé tegye az
automatikus leolvasztast, és igy
takarékoskodjon az dramfogyasztassal.

Otletek friss élelmiszerek hiitéséhez
A legjobb teljesitmény elérése érdekeében:

* ne taroljon meleg ételt vagy parolgd
folyadékot a hiitészekrényben

» takarja le vagy csomagolja be az
élelmiszereket, kuléndsen ha
valamelyiknek erés az aromaja

* Ugy helyezze be az ételeket, hogy a
levegd szabadon korbe tudja jarni azokat

Otletek a hiitészekrény hasznalatahoz

Hasznos tanacsok:

* Hus (minden fajtaja): csomagolja
nejlonzacskoba és helyezze a zoldséges
fiok feletti Gveglapra.

» Biztonsagi okokbdl ne tarolja egy vagy két
napnal hosszabb ideig ily médon a hust.
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« Készételek, hidegtalak stb.: ezeket le kell
takarni, majd barmelyik polcon
elhelyezhetdk.

*  Gyumolcsok és zoldségek: alaposan meg
kell 8ket tisztitani és szamukra kilén
biztositott fiok(ok)ban elhelyezni.

« Vaj és sajt: specialis légmentes
tartéedényekbe kell helyezni, vagy
aluféliaba vagy nejlonzacskékba
csomagolni 6ket, és a lehetd legtdbb
levegét kiszoritani korulottik.

» Palackok: legyen kupakjuk, és tarolja &ket
vagy az ajto palacktartd rekeszében vagy
(ha van) a palacktart6 allvanyon.

¢ Ha a banan, krumpli, hagyma vagy
fokhagyma nincs becsomagolva, tilos ket
a hltészekrényben tartani.

Otletek fagyasztashoz

Ha a legjobban szeretné hasznositani a
fagyasztasi eljarast, tartson be néhany fontos
ajanlast:

* az adatlapon megtekintheti azt a
maximalis élelmiszer-mennyiséget, amely
24 6ra alatt lefagyaszthato;

« afagyasztasi folyamat 24 orat vesz
igénybe. Ez alatt az id6szak alatt nem
szabad tovabbi fagyasztasra varo
élelmiszert betenni;

» csak elsd osztalyu, friss és alaposan
megtisztitott élelmiszereket fagyasszon le;

» készitsen kisebb adag ételeket, hogy
gyorsan és teljesen megfagyjanak, és
hogy a késdébbiekben csak a kivant
mennyiséget kelljen felolvasztani;

* csomagolja az ételt alufoliaba vagy
folpackba, és ellendrizze, hogy sikerllt-e a
csomagolassal kizarni a leveg6t;

* ne hagyja, hogy a friss, még meg nem
fagyott élelmiszerek hozzaérjenek a mar
lefagyasztott adagokhoz, mert kilénben az
utobbiaknak megemelkedik a
hémérséklete;

* azsirszegény ételeket kdnnyebben és
hosszabb ideig lehet tarolni, mint a
zsirosakat, a sé csokkenti az élelmiszerek
élettartamat;

* ha a vizbdl képz6dott jeget a
fagyasztérekeszbdl torténd kivetel utan
rogton fogyasztani kezdik, fagyasbol eredd
égési sériléseket okozhat a béron;
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* ajanlatos minden egyes csomagon
feltiintetni a lefagyasztas datumat, hogy
nyomon lehessen kdvetni a tarolasi idéket.

Otletek fagyasztott élelmiszerek
tarolasahoz

Annak érdekében, hogy a legjobb
teljesitményt érje el a készuléknél:

» ellenbrizze, hogy a kereskedelmileg
lefagyasztott élelmiszereket megfelel6en
tarolta-e az elado;

Apolas és tisztitas

VIGYAZAT!
Olvassa el a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

Rendszeres tisztitas
A késziléket rendszeresen tisztitani kell:

* akészilék belsejét és a tartozékokat
semleges, szappanos, langyos vizzel
tisztitsa.

* rendszeresen ellenérizze az
ajtotomitéseket, és tordlje tisztara, hogy
biztositsa azok tisztasagat és
szennyezddésmentességét.

» gondosan 6blitse le, majd alaposan
szaritsa ki.

Ne hldzza meg, ne mozgassa és
ne sértse meg a késziilékhazban
|évé csOveket és/vagy kabeleket.
Soha ne hasznaljon mosészert,
surolészert, er6sen illatositott
tisztitdszereket vagy viaszt a belsé
felllet tisztitasara, mert ezek
karositjak a fellletet és er6teljes
illatot hagynak maguk utan.

Tisztitsa meg a kondenzatort (fekete racs), és
a készilék hatuljan 1évé kompresszort egy
kefével. Ezzel a miivelettel javithatja a
készulék teljesitmeényét, és csokkentheti az
aramfogyasztast.

A legalso polc, mely elvalasztja a hiitteret a
0 °C-os rekesztdl, tisztitas céljabol kivehetd.
Az eltavolitashoz egyenesen huzza ki a
polcot. A rekeszfidkok felett 1évd
boritdlemezek tisztitaskor levehetbek.
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» gondoskodjon réla, hogy a fagyasztott
élelmiszerek a lehetd legrovidebb idén
belll elkertljenek az élelmiszeruzletbdl a
fagyasztéba;

* ne nyitogassa gyakran az ajtot, illetve ne
hagyja a feltétleniil sziikségesnél tovabb
nyitva;

» a kiolvasztott élelmiszerek nagyon gyorsan
romlanak, és nem fagyaszthatok vissza;

* ne |épje tul az élelmiszergyarto altal
feltlintetett tarolasi idétartamot.

A 0 °C-os rekesz legjobb
teljesitményének biztositasa
érdekében, tisztitast kdvetden a
legalso polcot és a
boritdlemezeket eredeti helyiikre
kell visszahelyezni.

@ Ugyelien arra, hogy ne sériiljén

meg a hitékor. A készlilék
mozgatasakor a készllék elejének
peremét emelje fel, ellenkezd
esetben megkarcolhatja a padlét.

A hiitészekrény leolvasztasa

Rendeltetésszer(i hasznélat soran az
olvadékviz minden alkalommal automatikusan
tavozik a hiitérekesz elparologtatojarol, amint
a kompresszor ledll. A jégmentesitéssel
keletkezett viz a h(it6tér hatso falan levo,
valyuszer( csatornan keresztul a készulék
hatuljan, a kompresszor felett elhelyezett
tartalyba jut, ahonnan elparolog.

Fontos, hogy a hiitészekrény hatfalanak
kozepén lathatd olvadékviz kivezetonyilast,
amely a jégmentesitésbdl szarmazé vizet
elvezeti, rendszeresen megtisztitsa, nehogy a
viz befolyjon a tarolétérbe, karositva a
készliléket vagy a tarolt arut.
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A fagyaszto6 leolvasztasa

Bizonyos mennyiségl dér mindig
képzddik a fagyaszt6 polcain és a
felsd rekesz koril. Olvassza le a
fagyasztét, amikor a dérréteg
vastagsaga meghaladja a 3-5 mm-
t. A leolvasztas felgyorsithatd, ha
meleg (nem forro) vizet tartalmazoé
edényeket helyez a fagyasztoba.

& FIGYELMEZTETES!

Soha ne probalja meg éles
fémeszkozzel lekaparni a jeget az
elparologtatorol, mert felsértheti
azt. A leolvasztas felgyorsitasara
kizarélag a gyarto altal ajanlott
eszkdzoket vagy anyagokat
hasznaljon. Ha a leolvasztas
koézben a fagyasztott
élelmiszercsomagok hémeérséklete
megemelkedik, biztonsagos
tarolasi idejik lerdvidilhet.

1. Kapcsolja ki a készlléket, és huzza ki a
dugét a konnektorbol.

2. Szedjen ki minden élelmiszert a
késziilékbdl, csomagolja be azokat tébb
réteg Ujsagpapirba, és tegye hideg helyre.

3. Vegye ki a fagyasztéfiokokat.

4. Tegyen szigeteldanyagot (pl. takaré vagy
Ujsagpapir) a fiokok koré.

5. Hagyja nyitva az ajtot, és tegye a
mianyag kaparokést a megfeleld also
kdzépsd tamaszra, és tegyen ala egy talat
a kiolvadt viz 6sszegydjtése céljabol.

6. Ovatosan kaparja le a jeget, amikor
elkezd felolvadni (egy fa vagy mianyag
kaparokessel).

Hibaelharitas
VIGYAZAT!
Olvassa el a ,Biztonsag” cimi

fejezetet.

Mit tegyek, ha...

7. Amikor a jég elolvadt, szaritsa ki alaposan
a készllék belsejét, és 6rizze meg a
kaparokést, hogy maskor is
felhasznalhassa.

8. Kapcsolja be a késziléket, és helyezze
vissza a fagyasztott éleimiszereket.

Ha a késziilék nincs hasznalatban

Ha a készuléket hosszu idén at nem
hasznalja, az alabbi ovintézkedéseket
végezze el:

1. Valassza le a készUléket az elektromos
taphalozatrol.

2. Vegye ki az 6sszes élelmiszert.

3. Olvassza le (szlikség esetén) és tisztitsa
meg a készlléket és az Osszes
tartozékot.

4. Tisztitsa meg a készliléket és az 6sszes
tartozékot.

5. Hagyja résnyire nyitva az ajtét/ajtokat,
hogy ne képzddjenek kellemetlen szagok.

VIGYAZAT!

Ha a készuléket bekapcsolva
hagyja, kérjen meg valakit,
idénként ellendrizze, hogy a benne
Iévd étel nem romlott-e meg
aramkimaradas miatt.

A készulék nem mikodik.
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A készilék ki van kapcsolva.

Kapcsolja be a készuléket.
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A késziilék zajos.

A vilagitas nem mukaodik.

A kompresszor folyamatosan
mikodik.

Tul sok dér és jég képzodott.

Viz folyik a hiitészekrény hatol-

dalan.

Viz folyik be a hiitészekrénybe.

WwWw.zanussi.com

A halézati dugasz nincs meg-
feleléen csatlakoztatva a kon-
nektorba.

Nincs feszlltség a konnektor-
ban.

A késziilék alatamasztasa
nem megfeleld.

A vilagitas készenléti izem-
maodban van.

A vilagitas izzoja meghibaso-
dott.

A hémérséklet beallitasa nem
megfeleld.

Tul sok élelmiszert helyezett
egyszerre a készllékbe.

A szobahémérséklet tul
magas.

Tul sok meleg ételt tett a hi-
tébe.

Az ajté nincs jol becsukva.

Az ajto nincs megfeleléen be-
zarva vagy az ajtétomités de-
formalédott/elszennyezddott.

A vizleereszt6-dugo elhelyez-
kedése nem megfeleld.

Az élelmiszerek nincsenek
megfelel6en becsomagolva.

A hémérséklet beallitdsa nem
megfeleld.

Az automatikus leolvasztasi
folyamat soran a zdzmara
leolvad a hatlapon.

A vizkifolyé eltom6dott.

Csatlakoztassa megfeleléen a
halézati dugaszt a konnektorba.

Csatlakoztasson egy masik elek-
tromos késziléket a haldzati alj-
zatba. Forduljon szakképzett villa-
nyszerel6hoz.

Ellenérizze, hogy a készllék sta-
bilan all-e.

Csukja be, majd nyissa ki az ajtot.

Olvassa el az ,Izzocsere” c. részt.

Olvassa el a ,M(ikodés” c. sza-
kaszt.

Varjon néhany orat, majd ellenér-
izze ismét a hémérsékletet.

Lasd az adattablan a Klimaosztaly
tablazatot.

A behelyezés el6tt varja meg,
amig az étel lehll szobahémérsé-
kletre.

Olvassa el ,Az ajt6 becsukasa” ci-
ma részt.

Olvassa el ,Az ajt6 becsukasa” ci-
m{ részt.

Helyezze el megfeleléen a vi-
Zleereszt6-dugot.

Csomagolja be jobban az élelmis-
zereket.

Olvassa el a ,M(ikodés” c. sza-
kaszt.

Ez nem hibajelenség.

Tisztitsa meg a kifolyonyilast.
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Viz a padlén.

Az ajté beallitasa helytelen, va-
gy a szell6zbracs utjaban van.

A késziilékben a hémérséklet
tul alacsony/magas.

Az élelmiszerek megakada-
lyozzak, hogy a viz a vizgy(j-
tébe folyjon.

A leolvasztasi viz kifolydja
nincs csatlakoztatva a kom-
presszor folotti parologtatod
talcahoz.

A készliilék szintezése nem
megfeleld.

A hémérséklet-szabalyozé
nincs helyesen beallitva.

Az ajto nincs jol becsukva.

Az élelmiszerek hdmérséklete
tul magas.

Tul sok élelmiszer van tarolva
egy idében.

A dér vastagsaga 4-5 mm-nél
nagyobb.

Tul gyakran nyitja ki az ajtét.

Nem kering a hideg levegb a
készilékben.

Ugyelijen ra, hogy az élelmiszerek
ne érjenek a hatso falhoz.

lllessze a leolvasztasi viz kifolyo-
jat a parologtato talcahoz.

Olvassa el a ,Vizszintbe allitas”
részt.

Allitson be magasabb/alacso-
nyabb hémérsékletet.

Olvassa el ,Az ajt6 becsukasa” ci-
m{ részt.

Hagyja, hogy az élelmiszerek a
szobah&meérsékletre hiljenek a
tarolas eldtt.

Taroljon kevesebb élelmiszert egy
idében.

Olvassza le a készlléket.

Az ajtot csak akkor nyissa ki, ha
sziikséges.

Gondoskodjon arrdl, hogy kerin-
geni tudjon a hideg levegé a kés-
ziilékben.

FIGYELMEZTETES!
Huzza ki a dugaszt a halozati
aljzatbol.

Amennyiben a fenti tanacsok nem
vezetnek eredményre, hivja a
legkdzelebbi markaszervizt.

1. Ujjaival hizza felfelé és lefelé egyszerre
az atlatszo fedelet, majd a nyilak
iranyaban mozgatva szabaditsa fel azt.

Az ajté becsukasa

1. Tisztitsa meg az ajtotomitéseket.

2. Szikseg eseten allitsa be az ajtot.
Olvassa el az ,Uzembe helyezés” c.
szakaszt.

3. Szikség esetén cserélje ki a hibas
ajtotomitéseket. Hivja a markaszervizt.

A lampa izzéjanak cseréje

A készlléket hosszu élettartamu
belsé LED-vilagitassal szereltik

el 2. Olyan ég6t hasznaljon a cseréhez,
el.

melynek teljesitményjellemzdi és alakja
azonos az eredetivel, és kifejezetten
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haztartasi eszk6z6khoz gyartottak. (a
maximalis teljesitmény a lampaburan
lathato).

3. Szerelje vissza a lampaburkolatot.

4. Csatlakoztassa a halozati vezetéket a
halézati aljzatba.

Uzembe helyezés

VIGYAZAT!
Olvassa el a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

Elhelyezés

A készllék olyan szaraz, jol szell6z6
helyiségben helyezhetd Gizembe, amelynek
kérnyezeti h6meérséklete megfelel annak a
klimabesorolasnak, amely a készulék
adattablajan fel van tlntetve:

Kornyezeti hémérséklet

SN +10 °C és +32 °C kozott
N +16 °C és +32 °C kozott
ST +16 °C és +38 °C kozott
T +16 °C és +43 °C kozott

Bizonyos miikédési problémak
Iéphetnek fel egyes tipusoknal, ha
az adott tartomanyon kivil esé
értéken Gzemelteti azokat. A
megfelel6 mikodés kizardlag a
megadott hdmérséklet-
tartomanyon bellil biztosithato.
Amennyiben kételye mertl fel
azzal kapcsolatban, hogy hova
telepitse a készuléket, forduljon a
készulék forgalmazojahoz,
Ugyfélszolgalatunkhoz vagy a
legkdzelebbi markaszervizhez.

Miszaki informaciok

Miiszaki adatok

Az 1/1998. (I. 12.) IKIM miniszteri
rendeletnek megfeleléen
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5. Nyissa ki az ajtot.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a vilagitas
mkodik-e.

Elektromos csatlakoztatas

» Az elektromos csatlakoztatas el6tt
gy6z6djon meg arrol, hogy az adattablan
feltlintetett fesziltség és frekvencia
megegyezik-e az elektromos halézat
értékeivel.

* A késziiléket kotelezd foldelni. Az
elektromos halozati vezeték dugasza ilyen
tipusu (féldelt). Ha az elektromos hal6zati
csatlakozdaljzat nincs leféldelve,
csatlakoztassa a késziléket az érvényben
|évé jogszabalyok szerint kiilon
foldpolushoz, miutan konzultalt egy
képesitett villanyszerel6vel.

* A gyarté minden felelésséget elharit
magatdl, ha a fenti biztonsagi
ovintézkedéseket nem tartjak be.

» A készulék megfelel az EGK iranyelveinek.

25



Gyarté védjegye

A készulék kategoriaja

Electrolux

H(t6 - Fagyaszté

Magassag mm 1845
Szélesség mm 595
Mélyseg mm 642
Hatétér netto térfogata liter 226
Fagyaszto netté térfogata liter 111
Energiaosztaly (A++ és G kozott, ahol az A A++

++ a leghatékonyabb, a G a legkevésbé

hatékony)

Villamosenergia -fogyasztas (24 6ras szab- kWh/év 242
vanyos vizsgalati eredmények alapjan. A

mindenkori energiafogyasztas a késziilék

hasznalatatol és elhelyezéstdl fuigg.)

Fagyasztétér csillagszam jele o
Aramkimaradasi biztonsag Ora 30
Fagyasztasi teljesitmény kg/24 éra 4
Klimaosztaly SN-N-ST-T
Feszliltség Volt 230 - 240
Frekvencia Hz 50
Zaijteljesitmény dB/A 40
Beépithetd Nem

A miszaki adatok megtalalhatok a késziilék
kilsején vagy belsejében |évé adattablan és
az energiatakarékossagi cimkén.

KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A L/.\‘-) kdvetkezd jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye a
megfelel6 konténerekbe a csomagolast.
Jaruljon hozza kérnyezetlink és egészséglnk
védelméhez, és hasznositsa Ujra az

elektromos és elektronikus hulladékot. A E

26

tilté szimbdélummal ellatott késziléket ne
dobja a haztartasi hulladék kézé. Juttassa el
a készliléket a helyi Ujrahasznosito telepre,
vagy lépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért
felel6s hivatallal.
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Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajiuceho upozornenia.

/\ Bezpeénostné informacie

Pred inStalaciou a pouzivanim spotrebiCa si pozorne precitajte
priloZzeny navod na pouzivanie. Vyrobca nie je zodpovedny za
Skody a zranenia spdsobené nespravnou instalaciou a
pouzivanim. Navod na pouzivanie uchovavajte vzdy v blizkosti
spotrebiCa, aby ste don mohli v buducnosti nahliadnut'.

Bezpeénost’ deti a zraniteinych oséb

- Tento spotrebi€¢ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov a
osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo psychickou
spdsobilostou alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, iba
ak su pod dozorom zodpovednej osoby alebo ak boli
zodpovednou osobou poucené o bezpecnom pouzivani
spotrebiCa a rozumeju pripadnym rizikam.

Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebiCom.
. Cistenie a udrzbu nesmu vykonavat’ deti bez dozoru.
- Obaly uschovajte mimo dosahu deti.

VSeobecné bezpecnostné pokyny

. Tento spotrebic je ur€eny na pouzivanie v domacnosti a
podobnom prostredi, ako su napr.:
- Vidiecke domy, kuchynky pre zamestnancov v
obchodoch, kancelariach a inom pracovnom prostredi.
- Pre klientov v hoteloch, moteloch, ubytovacich
zariadeniach s ranajkami a inych obytnych objektoch.
- Vetracie otvory na spotrebiCi alebo v skrinke na zabudovanie
musia zostat’ volné.
Na urychlenie odmrazovania nepouzivajte mechanické
nastroje ani iné prostriedky, ak ich neodporucil vyrobca.
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- Neposkodzujte chladiaci okruh.

- Vnutri skladovacieho priestoru nepouzivajte elektrické
spotrebiCe, ak ich neodporucil vyrobca.

- Na cistenie spotrebi€a nepouzivajte prud vody ani paru.

- Spotrebic Cistite vihkou makkou handri¢kou. Pouzivajte iba
neutralne saponaty. Nepouzivajte abrazivne prostriedky,
drétenky, rozpustadla ani kovové predmety.

-V tomto spotrebici neskladujte vybusneé latky ako napr.
aerosolové plechovky s horlavym propelantom.

- Ak je posSkodeny elektricky napajaci kabel, musite ho dat’
vymenit’ u vyrobcu, v autorizovanom servise alebo u
kvalifikovanej osoby, aby sa predislo nebezpecenstvu.

Bezpeénostné pokyny

Montaz

VAROVANIE!
Tento spotrebi¢ smie nainstalovat’
iba kvalifikovana osoba.

» Odstrante vSetok obalovy material.

+ Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte.

* Dodrziavajte pokyny na instalaciu dodane
so spotrebicom.

» Pri premiesthovani spotrebi¢a budte vzdy
opatrni, pretoze je tazky. Vzdy pouzivajte
bezpecnostné rukavice. B

» Uistite sa, ze okolo spotrebi¢a méze volne
cirkulovat’ vzduch.

* Pred zapojenim spotrebica do elektrickej
siete pockajte aspon 4 hodiny. Je to
potrebné na to, aby olej stiekol spat’ do
kompresora.

» Spotrebi¢ neinstalujte blizko radiatorov,
sporakov, rur ani varnych panelov.

* Zadnu stranu spotrebi¢a je potrebné
umiestnit’ oproti stene.

» Neinstalujte spotrebi¢ na miesta, kde
dopada priame slne¢né svetlo.

» Tento spotrebi¢ neinstalujte na miestach,
ktoré su prili§ vihké alebo chladné, ako
napr. pristavby, garaze alebo vinne
pivnice.

» Pri prestvani spotrebi¢a nadvihnite jeho
prednu hranu, aby ste neposkriabali
podlahu.
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Zapojenie do elektrickej siete

VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo poziaru a
zasahu elektrickym prudom.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

Uistite sa, Ze elektrické udaje uvedené na
typovom $§titku spotrebic¢a zodpovedaju
parametrom elektrickej siete. Ak nie,
kontaktujte elektrikara.

Vzdy pouzivajte spravne instalovanu
uzemnenu zasuvku.

Nepouzivajte adaptéry, rozdvojky ani
predizovacie privodné kable.

Dbajte na to, aby ste nespdsobili
poskodenie elektrickych Casti (napr.
zastréky napajacieho kabla, elektrického
napajacieho kabla, kompresora). Ak je
potrebna vymena elektrickych
komponentov, obrat'te sa na servisné
stredisko alebo elektrikara.

Elektricky napajaci kabel musi zostat’ vzdy
nizSie ako zastréka napajacieho kabla.
Zastréku zapojte do zasuvky az na konci
inStalacie. Uistite sa, Ze je napajaci
elektricky kabel po inStalacii pristupny.
Pri odpajani spotrebica od elektrickej siete
netahajte za napajaci elektricky kabel.
Vzdy t'ahajte za zastréku.
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Pouzite

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo zranenia,
popalenin, zasahu elektrickym
prudom alebo poziaru.

* Nemernte technické charakteristiky tohto
spotrebica.

» Do spotrebi¢a nevkladajte iné elektrické
spotrebice (napr. vyrobniky zmrzliny),
pokial nie su vyslovne uréené vyrobcom na
tento ucel.

» Dbaijte na to, aby ste nespdsobili
poskodenie chladiaceho okruhu. Obsahuje
izobutan (R600a), prirodny plyn s vysokou
kompatibilitou so Zivotnym prostredim.
Tento plyn je horlavy.

» V pripade poskodenia chladiaceho okruhu
zabezpecte, aby sa v miestnosti
nenachadzali ziadne plamene ani iné
zapalné zdroje. Miestnost’ dobre
vyvetrajte.

» Dbaijte na to, aby sa horuce predmety
nedostali do kontaktu s plastovymi ¢astami
spotrebica.

» Do mraziaceho priestoru nedavajte sytené
a nealkoholické napoje. Spdsobi to vznik
nadmerného tlaku v nadobe s napojom.

» V spotrebici neskladujte horlavé plyny ani
kvapaliny.

» Horlavé latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horfavymi latkami, nekladte do
spotrebica, do jeho blizkosti ani nan.

» Nedotykajte sa kompresora ani
kondenzatora. Su hortce.

» Ak mate mokré alebo vihké ruky, z
mraziaceho priestoru nevyberajte ziadne
predmety ani sa ich nedotykajte.

* Rozmrazené potraviny nikdy znovu
nezmrazujte. B

» Dodrziavajte pokyny ohladne spravneho
uskladnenia uvedené na obale mrazenych
potravin.
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Vnutorné osvetlenie

* Druh Ziarovky pouzivany v tomto spotrebici
nie je vhodny na osvetlenie izieb
domacnosti

Osetrovanie a Cistenie

VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo zranenia
alebo poskodenia spotrebica.

¢ Pred vykonavanim udrzby spotrebi¢
vypnite a vytiahnite jeho zastr¢ku zo
sietovej zasuvky. .

 Tento spotrebi¢ obsahuje uhlovodiky
v chladiacej jednotke. Udrzbu a doplnanie
jednotky smie vykonat' iba kvalifikovana
osoba.

* Pravidelne kontrolujte odtok spotrebic¢a a v
pripade potreby ho vycistite. Ak je odtok
upchaty, odmrazena voda sa bude
zhromazdovat' na dne spotrebica.

Likvidacia

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poranenia alebo
udusenia.

» Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.

« Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte ho.

« Odstrante dvierka, aby ste zabranili
uviaznutiu deti a domacich zvierat v
spotrebici.

» Chladiaci okruh a izolaéné materialy tohto
spotrebica neposkodzuju ozénovu vrstvu.

* Penova izolacia obsahuje horlavy plyn.
Informacie o spravnej likvidacii spotrebica
vam poskytne vas miestny urad.

* Neposkodte tu ¢ast’ chladiacej jednotky,
ktora sa nachadza blizko vymennika tepla.
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Popis spotrebica

Prehiad vyrobku

|

A );\/\/\

|

WAL

Zasuvky na zeleninu
Oddelenie s nizkou teplotou
Skladovacie police

Polica na flage

Ovladaci panel

Prevadzka

Zapnutie

Zastréku zasunte do sietovej zasuvky.
Ovladac teploty otocte v smere pohybu
hodinovych ruci¢iek do strednej polohy.
Vypnutie

Ak chcete spotrebi¢ vypnut, otocte ovladac
teploty do polohy "O".
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A Priehradky na dverach
Priehradka na flage
Bl Zasuvky mraznicky
El Typovy stitok

Regulacia teploty

Otocenim regulatora teploty na nizsie
nastavenie dosiahnete minimalny chlad,
oto€enim na vy$Sie nastavenie dosiahnete
maximalny chlad.

Stredné nastavenie je vo
vSeobecnosti najvhodnejsie.
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Presné nastavenie treba vybrat’

s prihliadnutim na skuto¢nost’, Ze teplota v
spotrebici zavisi od:

izbovej teploty,

frekvencie otvarania dvierok,

mnozstva uchovavanych potravin,
umiestnenia spotrebica.

Kazdodenné pouzivanie

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecénosti.

Prvé zapnutie

POZOR!

Pred zasunutim zastrcky do
sietovej zasuvky a prvym zapnutim
spotrebia nechajte spotrebic¢ vo
vzpriamenej polohe minimalne 4
hodiny. Toto opatrenie zabezpedi
dostatok ¢asu na to, aby sa olej
vratil do kompresora. V opacnom
pripade méze dojst’ k poSkodeniu
kompresora alebo elektronickych
komponentov.

Skladovanie mrazenych potravin

Pri prvom zapnuti spotrebica alebo ak ste ho
dlho nepouzivali, nechajte spotrebic v
prevadzke aspon 2 hodiny a az potom vlozte
potraviny do mraznicky.

Ko$e mraznicky zaistuju rychle a jednoduché
hladanie pozadovanych potravin. Ak je
potrebné zmrazit’ velké mnozstvo potravin,
vyberte vSetky zasuvky okrem spodného
kosSa, ktory zaistuje spravnu cirkulaciu
vzduchu. Potraviny, ktoré pre¢nievaju od
dveri 0 15 mm, moézete umiestnit' na vSetkych
polickach okrem vrchne;.
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Pri vysokej teplote okolia alebo pri
Uplnom naplneni spotrebic¢a, ak je
spotrebi¢ nastaveny na najnizsiu
teplotu, sa moze stat, ze na zadnej
stene sa vytvori namraza. V tomto
pripade nastavte regulator teploty
na vysSiu teplotu, aby bolo
umoznené automatickeé
odmrazovanie a znizila sa
spotreba energie.

@ V pripade neimyselného
rozmrazenia potravin, napriklad

v dosledku vypadku elektrického
prudu, za predpokladu, ze ¢as
trvania vypadku energie bol dlhsi
ako udaj uvedeny v technickych
udajoch pod polozkou
,2akumula¢na doba"“, rozmrazené
potraviny treba ¢o najskor
spotrebovat’ alebo uvarit’ a potom
znova zmrazit' (po ochladeni).

Zmrazovanie ¢erstvych potravin

Mraziaci priestor je vhodny na zmrazovanie
Cerstvych potravin a na dlhodobé
uchovavanie mrazenych a hlboko mrazenych
potravin.

Pri zmrazovani Cerstvych potravin nie je
nutné menit nastavenie spotrebica.

V zaujme rychlejSieho zmrazenia potravin
vSak odporu¢ame nastavit’ regulator teploty
na intenzivnejSie chladenie.

V takychto podmienkach méze
klesnut’ teplota chladiaceho
priestoru pod 0 °C. Ak sa tak
stane, nastavte na regulatore
teploty vysSiu teplotu.

Potraviny ur€ené na zmrazenie mézete vlozit’
do spodnej priehradky.

Maximalne mnozstvo potravin, ktoré mozno
zmrazit’ za 24 hodin, sa uvadza na typovom
Stitku, ktory sa nachadza vo vnutri
spotrebica.

Proces zmrazovania trva 24 hodin: v tomto
Case nepridavajte dalSie potraviny na
zmrazenie.
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Rozmrazovanie

Hlboko zmrazené alebo mrazené potraviny sa
pred pouzitim moézu rozmrazovat’

v chladiacom priestore alebo pri izbovej
teplote, v zavislosti od ¢asu, ktory mame k
dispozicii.

Malé kusky mozno dokonca varit, aj ked su
eSte zmrazené, priamo z mraznicky: v tomto
pripade varenie potrva dlhsie.

Prestavitelné policky

Steny chladni¢ky st vybavené niekolkymi
lisStami, aby ste policky mohli umiestnit’ do
pozadovanej polohy.

Umiestnenie priehradiek na dvierkach

Priehradky na dverach mozno umiestnit' v
roznej vySke, aby ste mohli ulozit’ balenia
potravin réznych velkosti.

Postupne tahajte priehradku v smere Sipok,

aby sa uvolnila a potom ju vsurite do
pozadovanej polohy.

Polica na fiase

Flase ukladajte (hrdlom vpred) na prislusni
policu.

Tipy a rady

Normalne zvuky pri prevadzke

Nasledovné zvuky su pri beznej prevadzke
normalne:
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Oddelenie s nizkou teplotou

Oddelenie s nizkou teplotou je vhodné na
skladovanie Cerstvych potravin ako ryby,
maso a morské plody, pretoze teplota v iom
je nizSia ako v ostatnych ¢astiach chladnicky.

Vybratie zmrazovacich koSov

Zmrazovacie ko$e su vybavené zarazkami,
ktoré brania ich nahodnému vybratiu alebo
vypadnutiu. Pri vyberani koSov z mraznicky
potiahnite k6§ smerom k sebe a pri dosiahnuti
koncovej polohy vyberte kds naklonenim jeho
prednej ¢asti nahor.

Pri ich vkladani prednu ¢ast’ koSa mierne
nadvihnite a kd$ vlozte do mraznicky. Po
prekonani zarazky zatlacte ko$e na miesto.

» Cievka vydava slabé bublanie a zur€anie
pri preCerpavani chladiva.

«  Kompresor vydava bzucanie a pulzovanie
pri preCerpavani chladiva.
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» Nahle praskanie vychadzajlce z vnutra
spotrebica byva spdsobené tepelnou
dilataciou (prirodzeny a nie nebezpecny
fyzicky jav).

* Regulator teploty vydava slabé kliknutie pri
zapnuti alebo vypnuti kompresora.

Rady pre usporu energie

» Dvere spotrebica neotvarajte prilis casto
a nenechavajte ich otvorené dlhsie, ako je
absolutne nevyhnutné.

* Ak je okolita teplota vysoka, regulator
teploty je nastaveny na intenzivne
chladenie a spotrebic je Uplne piny,
kompresor méZze byt v Cinnosti nepretrzite,
pricom sa vytvori namraza alebo lad na
vyparniku. Ak sa tak stane, nastavte
regulator teploty na menej intenzivne
chladenie, aby sa umoznilo automatické
odmrazovanie a aby ste uSetrili elektrickd
energiu.

Rady na chladenie ¢erstvych potravin

V zaujme optimalnej ucinnosti:

» do chladni¢ky nevkladajte teplé potraviny
ani odparujlce sa kvapaliny,

» potraviny prikryte alebo zabalte, hlavne ak
maju prenikavu arému,

* potraviny uloZte tak, aby vzduch mohol
volne cirkulovat’ okolo nich.

Rady pre chladenie

Uzito¢né rady:

+ Maso (véetky druhy): zabaite do
polyetylénovych vreciek a poloZte na

sklenenu policu nad zasuvkou na zeleninu.

» Kvoli bezpecnosti maso takto uchovavajte
najviac jeden alebo dva dni.

* Varené a studené jedla a pod: treba ich
prikryt’ a potom ulozit' na ktorukolvek
policu.

» Ovocie a zelenina: treba dékladne o¢istit' a
vlozit’ do Specialnej zasuvky (zasuviek).

* Maslo a syry: treba ich vlozit' do
Specialnych vzduchotesnych nadob,
zabalit’ do alobalu alebo vlozit' do
polyetylénovych vreciek, aby sa k nim
dostalo Co najmenej vzduchu.

* Flase: musia mat’ uzaver a treba ich
skladovat' v policke na flase na dverach
alebo v stojane na flaSe (ak je nim
spotrebi¢ vybaveny).
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+ V chladnicke sa nesmu skladovat banany,
zemiaky, cibula ani cesnak.

Rady pre zmrazovanie

Tu je niekolko dolezitych tipov, ktoré vam
pomdzu zabezpecdit’ optimalne zmrazovanie
potravin:

* maximalne mnozstvo potravin, ktoré je
mozné zmrazit’ po€as 24 hodin, je
uvedené na typovom S§titku spotrebica,

« zmrazovanie trva 24 hodin. V tomto Case
sa nesmu pridavat’ Ziadne dalSie potraviny
na zmrazovanie;

» zmrazujte iba potraviny Spickovej kvality,
Cerstvé a dokladne vycCistené;

* potraviny rozdelte na malé porcie, aby sa
mohli rychlo a Uplne zmrazit' a aby ste
neskdr mohli odmrazit’ iba potrebné
mnozstvo; 4

* potraviny zabalte do alobalu alebo do
polyetylénovej folie; dbajte, aby boli
zabalené vzduchotesne;

* nedovolte, aby sa Cerstvé, nezmrazené
potraviny dotykali potravin, ktoré su uz
zmrazené, predidete tak zvySeniu ich
teploty,

* potraviny s nizkym obsahom tuku sa
uchovavaju lepsie a vydrzia dihSie ako
potraviny s vysokym obsahom tukov; sol
znizuje dobu skladovania potravin;

» zmrzliny konzumované bezprostredne po
vybrani z mraziaceho priestoru mézu
spOsobit’ poranenie koze mrazom;

* odporuca sa oznacit’ kazdé balenie
datumom zmrazovania, aby ste mohli
presne sledovat’ dobu skladovania.

Rady na uchovavanie mrazenych
potravin

Ked chcete maximalne vyuzit’ moznosti tohto
spotrebic¢a, riad'te sa nasledujucimi pokynmi:

+ uistite sa, Ze maloobchodny predajca
adekvatne skladuje komeréné mrazené
potraviny,

+ dbaijte, aby ste mrazené potraviny preniesli
z predajne potravin do mraznicky podla
moznosti o najrychlejsie,

* neotvarajte dvierka spotrebica prili§ ¢asto
a nenechavajte ich otvorené dlhsie, ako je
absolutne nevyhnutné,

e porozmrazeni sa potraviny rychlo kazia
a nesmu sa znova zmrazovat,
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* neprekracujte dobu skladovania stanovenu
vyrobcom potravin.

Osetrovanie a Cistenie

VAROVANIE! ]
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

Pravidelné cCistenie
Vybavenie spotrebica treba pravidelne Cistit’:

* Vnutro spotrebi¢a a prisluSenstvo umyte
vlaznou vodou s pridavkom neutralneho
saponatu.

» Pravidelne kontrolujte tesnenia dveri
a vyutierajte ich, aby boli Cisté a bez
necistot.

* Oplachnite a dokladne osuste.
Net'ahajte, neposuvaijte a
neposkodzuijte ziadne rurky a/
alebo kable v spotrebici alebo na
flom.

Na Cistenie interiéru spotrebica
nikdy nepouzivajte Cistiace
prostriedky, abrazivne praskové
pripravky, aromatizované Cistiace
pripravky ani voskové lestiace
prostriedky, pretoze poskodzuju
povrch a zanechavaju silnd voriu.

Kefou vycistite kondenzator (Ciernu mriezku)
a kompresor na zadnej stene spotrebica.
Touto operaciou zvySite vykonnost' spotrebica
a usporite elektricku energiu.

Najniz$iu priehradku, ktora oddeiuje chladiaci
priestor od priestoru s teplotou 0 °C, je mozné
odstranit’ iba za uc¢elom Cistenia. Vytiahnete ju
priamym potiahnutim. Krycie dosky nad
zasuvkami v chladiacom priestore je mozné
vybrat’ a vycistit'.

Aby ste zaistili pinu funkénost’

chladiaceho priestoru 0 °C,

je potrebné po Cisteni vratit' na

pdvodné miesto.

Dbajte na to, aby ste neposkodili
chladiaci systém. Pri presuvani
spotrebia nadvihnite jeho prednu
hranu, aby ste neposkriabali
podlahu.
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Odmrazovanie chladnic¢ky

Pri normalnom pouzivani sa namraza
automaticky odstrariuje z vyparnika
chladiaceho priestoru pri kazdom zastaveni
motora kompresora. Odmrazena voda odteka
cez zliabok do osobitnej nadoby na zadnej
stene spotrebi¢a nad motorom kompresora,
z ktorej sa odparuije.

Je doblezité, aby ste odtokovy otvor v strednej
Casti chladiaceho priestoru pravidelne ¢istili,
aby sa zabranilo pretekaniu vody a jej
kvapkaniu na potraviny vnutri chladnicky.

Odmrazovanie mraznicky

Na policiach a v okoli hornej Casti
mraznicky sa vzdy vytvara urcité
mnozstvo namrazy. Mraznicku
odmrazte, ked vrstva ladu
dosiahne hrubku okolo 3-5 mm.
Odmrazenie mozete urychlit’
vlozenim misiek s teplou vodou
(nie vriacou) do mraznicky.
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POZOR!

Na odstranovanie namrazy z
vyparnika nikdy nepouzivajte ostré
predmety. Mohli by ste spotrebic
poskodit. Na urychlenie
odmrazovania nepouzivajte
mechanické nastroje ani iné
prostriedky, s vynimkou
prostriedkov, ktoré odporucil
vyrobca. Po¢as odmrazovania
spotrebiCa stupne teplota balenych
mrazenych potravin, preto sa
moze skratit' ich trvanlivost’.

1. Vypnite spotrebi¢ a vytiahnite zastréku zo
sietovej zasuvky.

2. Vyberte vSetky skladované potraviny,
zabalte ich do niekolkych vrstiev
novinového papiera a ulozte na chladnom
mieste.

3. Vyberte zasuvky mraznicky.

4. Zasuvky zabalte do izolacného materialu,
napr. prikryvok alebo novin.

5. Dvierka nechajte otvorené, plastovu
Skrabku zasunte na prislusné miesto v
strednej Casti dna a podlozte nadobu na
zachytavanie rozmrazenej vody.

6. Opatrne zoskrabte lad, ked sa zacne
rozmrazovat' (pouzite drevenu alebo
plastovu Skrabku). ;

7. Po uplnom rozmrazeni ladu vnutro
starostlivo osuste a odlozte si Skrabku na
buduce pouzitie.

Riesenie problémov

VAROVANIE! ]
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

Co robit’, ked....

8. Zapnite spotrebic¢ a vlozte spat mrazené
potraviny.

Obdobia mimo prevadzky

Ak spotrebi¢ nebudete dlhsi ¢as pouzivat,
vykonajte nasledujuce opatrenia:

1. Spotrebi¢ odpojte od elektrického
napajania.

2. Vyberte vSetky potraviny.

3. Spotrebi¢ odmrazte (v pripade potreby) a
potom spotrebi¢ a vSetky Casti
prisluSenstva vycistite.

4. Spotrebi€ a vSetky Casti prisluSenstva
vydcistite.

5. Nechajte dvierka pootvorené, aby sa
zabranilo vzniku neprijemného zapachu.

VAROVANIE!

Ak spotrebi¢ nechate zapnuty,
poziadajte niekoho, aby ho raz za
Cas skontroloval a zabranil tak
znehodnoteniu obsahu v pripade
vypadku elektrického pradu.

Problém Mozné pri€iny Riesenie

Spotrebi¢ nefunguje.

Sietova zastrcka spotrebica
nie je spravne zapojena do
sietovej zasuvky.

Siet'ova zasuvka nie je pod

napatim.
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Spotrebi€ je vypnuty.

Spotrebi¢ zapnite.

Sietovu zastréku zapojte spravne
do siet'ovej zasuvky.

Do siet'ovej zasuvky skuste zapo-
jit iny spotrebi€. Obratte sa na
kvalifikovaného elektrikara.
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Nadmerna hluénost’ spotrebica.

Nesvieti zZiarovka.

Kompresor pracuje nepretrzite.

Prili§ vela namrazy a ladu.

Po zadnej stene chladnicky ste-
ka voda.

Voda steka do chladiaceho
priestoru.

Voda vyteka na podlahu.

Dvierka nie su zarovnané alebo
zasahuju do ventilaénej mriez-
ky.
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Spotrebi¢ nestoji pevne na
podklade.

Ziarovka je v pohotovostnom
rezime.

Ziarovka je vypalena.

Teplota nie je nastavena
spravne.

Do spotrebica ste vlozili naraz
vela potravin.

Okolita teplota v miestnosti je
prili$ vysoka.

Potraviny vlozené do spotreb-
ica boli prilis teplé.

Dvierka spotrebic¢a nie su
spravne zatvorené.

Dvierka nie su spravne zat-
vorené alebo tesnenie je zde-
formované/Spinave.

Nie je spravne umiestneny
uzaver odtokoveho kanalika.

Potraviny nie su spravne za-
balené.

Teplota nie je nastavena
spravne.

Pocas automatického odmra-
zovania sa namraza roztapa
na zadnej stene.

Upchany odtokovy kanalik na
rozmrazenu vodu.

Potraviny ulozené v spotrebici
brania odtekaniu vody do od-
tokového kanalika.

Odtokovy kanalik na vodu z
rozmrazenej namrazy nie je
pripojeny k odparovace;j
miske nad kompresorom.

Spotrebi¢ nie je vo vodorov-
nej polohe.

Skontrolujte, i spotrebi¢ stabilne
stoji.

Zatvorte a otvorte dvierka.

Pozrite si ¢ast’ ,Vymena Ziarovky*.

Pozrite si ¢ast’ ,,Prevadzka”.

Pockaite niekolko hodin a potom
opat skontrolujte teplotu.

Pozrite si Udaje o klimatickej
triede uvedené na typovom Stitku.

Pred vlozenim nechajte potraviny
vychladnut’ na izbovu teplotu.

Pozrite si ¢ast’,Zatvorenie dvier-
ok*.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie dvier-
ok*.

Uzaver odtokového kanalika
vlozte spravnym sposobom.
Lepsie zabalte potraviny.

Pozrite si ¢ast’ ,Prevadzka”.

Je to normalne.

Vycistite odtokovy kanalik.

Davajte pozor, aby sa potraviny
nedotykali zadnej steny.

Odtokovy kanalik pripevnite k od-
parovacej miske.

Pozrite si ¢ast’,Vyrovnanie do vo-
dorovnej polohy*.
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Teplota vnutri spotrebica je pri-
li§ nizka alebo prilis vysoka.

Nie je spravne nastaveny reg-
ulator teploty.

Dvierka spotrebica nie su
spravne zatvorené.

Teplota potravin je prili§ vyso-
ka.

Do spotrebi¢a ste vlozZili naraz
vela potravin.

Namraza je hrubsia ako 4-5
mm.

Dvierka ste otvarali prili§ ¢as-
to.

V spotrebici neprudi studeny
vzduch.

Nastavte vyssiu alebo nizsiu te-
plotu.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie dvier-
ok*.

Pred vlozenim do spotrebica ne-
chajte potraviny najprv vychladnut’
na izbovu teplotu.

Do spotrebic¢a vkladajte naraz me-
nej potravin.

Spotrebi¢ odmrazte.

Dvierka otvorte, len ak je to po-
trebné.

Zabezpecte prudenie studeného
vzduchu v spotrebici.

Ak pomocou horeuvedenych
pokynov nedosiahnete
pozadovany vysledok, zavolajte
najblizSi znackovy servis.

Zatvorenie dvierok

1. Ocistite tesnenia dvierok.
2. V pripade potreby nastavte dvierka.
Pozrite si ¢ast’ ,InStalacia®.

3. V pripade potreby vymente poskodené

tesnenia dvierok. Zavolajte servisné
stredisko.

Vymena ziarovky

@ Spotrebi¢ je vybaveny trvacnym
vnutornym osvetlenim LED.

& POZOR!
Zastrcku privodného kabla

vytiahnite zo zasuvky elektrickej
siete.

InStalacia

VAROVANIE! ]
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.
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1. Zaroven prstami posuvaite priehladny kryt
smerom nahor a nadol a uvolnite ho v
smere Sipok.

2. Nefunk&nu ziarovku vymente za ziarovku
s rovnakym vykonom a tvarom a
Specialne uréenu pre domace spotrebice.
(maximalny vykon je uvedeny na kryte
Ziarovky).

3. Namontujte kryt Ziarovky.

4. Zapojte zastr¢ku spotrebic¢a do zasuvky
elektrickej siete.

5. Otvorte dvierka.

Skontrolujte, €i sa Ziarovka rozsvietila.

Umiestnenie

Tento spotrebi¢ mdzete nainstalovat’ do
suchého a dobre vetraného interiéru, kde
teplota prostredia zodpoveda klimatickej
triede uvedenej na typovom Stitku spotrebica:
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Zapojenie do elektrickej siete
Teplota prostredia * Pred pripojenim sa presvedcte, ¢i napatie
a frekvencia uvedené na typovom Stitku
zodpovedaju parametrom vasej domace;j
elektrickej siete.
SN +10°C az +32 °C « Spotrebi¢ musi byt uzemneny. Napajaci
S . elektricky kabel je na tento ucel vybaveny
N +16°Caz+32°C prislusnym kontaktom. Ak domaca sietova
ST +16 °C a2 +38 °C zasuvka nie je uzemnena, spotrebic
pripojte k samostatnému uzemneniu v
T +16 °C az +43 °C sulade s platnymi predpismi. Poradte sa s
kvalifikovanym elektrikarom.
Pri niektorych typoch modelov pri * Vyrobca odmieta akukolvek zodpovednost’
prevadzke mimo tohto rozsahu pri nedodrzani hore uvedenych
moze dojst’ k urcitym problémom s bezpecnostnygh Op?trenl. _
funkénost'ou. Spravnu prevadzku « Tento spotrebi¢ splfia smernice EHS.
je mozné zarucit' len v ramci
uvedeného teplotného rozsahu. Ak
mate akékolvek pochybnosti
tykajuce sa miesta inStalacie
spotrebiCa, obratte sa na predajcu,
na nas zakaznicky servis alebo na
najblizSie servisné stredisko.
Technické informacie
Technické udaje
Podia 1/1998. (I. 12.) IKIM viadneho
nariadenia
Vyrobca Electrolux
Kategoria vyrobku Chladnicka - Mraznicka
Vyska mm 1845
Sirka mm 595
Hibka mm 642
Cisty objem chladnicky I 226
Cisty objem mraznicky I 111
Energeticka trieda (od A++ po G, kde A++ A++
je najuspornejsia, G je najmenej Usporna)
Spotreba energie (v zavislosti od pouzitia a kWh/rok 242
umiestnenia)
Pocet hviezdiciek Fax
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Akumulaéna doba Hodin 30
Kapacita zmrazovania kg/24 h 4
Klimaticka trieda SN-N-ST-T
Napatie Volt 230 - 240
Frekvencia Hz 50
Hluénost’ dB/A 40
Zabudovatelna Nie

Technické udaje su uvedené na typovom
Stitku, na vonkajSej alebo vnutornej strane

OCHRANA ZIVOTNEHO PROST

Materialy oznacené symbolom odovzdajte na

recyklaciu. C/.\') Obal hodte do prislusnych
kontajnerov na recyklaciu. Chrariite Zivotné
prostredie a zdravie ludi a recyklujte odpad z
elektrickych a elektronickych spotrebicov.
Nelikvidujte spotrebiCe oznacené symbolom

spotrebiCa a na Stitku energetickych
parametrov.

REDIA

spolu s odpadom z domécnosti.g Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklacnom
zariadeni alebo sa obrat'te na obecny alebo
mestsky urad.
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Pridrzujemo si pravico do sprememb.

/\ Navodila za varno uporabo

Pred namestitvijo in uporabo naprave natanéno preberite
priloZzena navodila. Proizvajalec ni odgovoren za poskodbe in
Skodo, nastalo zaradi napacne namestitve in uporabe.
Navodila shranite skupaj z napravo za poznejSo uporabo.

Varnost otrok in ranljivih oseb

- To napravo lahko uporabljajo otroci od osmega leta naprej
ter osebe z zmanjSanimi telesnimi, Cutnimi ali razumskimi
sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj ter znanja le pod
nadzorom ali ¢e so dobili ustrezna navodila glede varne
uporabe naprave in Ce se zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.
Preprecite, da bi se otroci igrali z napravo.

Cis€enja in uporabniSkega vzdrZzevanja ne smejo izvajati

otroci brez nadzora.

- Vse dele embalaze hranite zunaj dosega otrok.

Splosna varnostna navodila

- Ta naprava je namenjena uporabi v gospodinjstvu in

podobni vrsti uporabe, npr.:

- kmeckih hiSah; kuhinjah za zaposlene v trgovinah,
pisarnah in drugih delovnih okoljih,

- s strani gostov v hotelih, motelih, kjer nudijo prenocisca z
zajtrkom, in drugih stanovanjskih okoljih.

PrezraCevalne odprtine na ohisju naprave ali vgradni

konstrukciji naj ne bodo ovirane.

- Za odtaljevanje ne uporabljajte mehanskih priprav ali drugih
sredstev, razen tistih, ki jih priporoca proizvajalec.
Ne poskodujte hladilnega krogotoka.
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V predelkih za shranjevanje hrane v napravi ne uporabljajte
elektricnih priprav, razen tistih, ki jih priporoCa proizvajalec.
Za CisCenje naprave ne uporabljajte vodnega prsca in pare.
Napravo o istite z vlazno mehko krpo. Uporabljajte samo
nevtralna Cistilna sredstva. Za €iS€enje ne uporabljajte
abrazivnih Cistil, grobih gobic, topil ali kovinskih predmetov.

aerosoli z vnetljivim plinom.

V napravi ne shranjujte eksplozivov, kot so embalaze z

. Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenjati
predstavnik proizvajalca, pooblascene servisne sluzbe ali
druga strokovno usposobljena oseba, da se izognete

nevarnosti.
Varnostne informacije

Namestitev

OPOZORILO!
To napravo lahko namesti le
strokovno usposobljena oseba.

» Odstranite vso embalaZzo.

* Ne namescajte ali uporabljajte
poskodovane naprave.

» Upostevajte navodila za namestitev,
prilozena napravi.

» Pri premikanju naprave bodite previdni, ker
je tezka. Vedno nosite za$¢itne rokavice.

» Poskrbite, da bo zrak lahko krozil okrog
naprave.

» Pocakajte vsaj Stiri ure, preden napravo
prikljucite na napajanje. To pa zato, da olje
steCe nazaj v kompresor.

* Naprave ne postavljajte v blizino
radiatorjev, Stedilnikov, pecic ali kuhalnih
plosc.

* Naprava mora biti s hrbtno stranjo
postavljena ob steno.

» Naprave ne postavljajte na mesto, kjer je
izpostavljena neposredni son¢ni svetlobi.

» Naprave ne postavljajte v prevliazne ali
premrzle prostore, kot so prizidki, garaze
ali vinske Kleti.

» Napravo pri premikanju dvignite na
sprednjem delu, da ne opraskate tal.
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Prikljucitev na elektricno napetost

OPOZORILO!
Nevarnost pozara in elektricnega
udara.

* Naprava mora biti ozemljena.

» Preverite, ali so elektriéni podatki na
ploscici za tehnicne navedbe skladni z
elektri¢no napeljavo. Ce niso, se
posvetujte z elektricarjem.

* Vedno uporabite pravilno names¢eno
varnostno vti¢nico.

* Ne uporabljajte razdelilnikov in podaljSkov.

« Pazite, da ne poSkodujete elektri¢nih
sestavnih delov (npr. vti¢a, prikljuénega
kabla, kompresorja). Za zamenjavo
elektri¢nih sestavnih delov se obrnite na
servis ali elektriCarja.

» Prikljuéni kabel mora biti speljan pod
vtiCem.

» Vti¢ vtaknite v vtiCnico Sele ob koncu
namesc¢anja. Poskrbite, da bo vti¢
dosegljiv tudi po namestitvi.

» Ce zelite izkljuciti napravo, ne vlecite za
elektri¢ni prikljuéni kabel. Vedno povlecite
za vtic.

Uporaba

OPOZORILO!
Nevarnost poskodbe, opeklin,
elektricnega udara ali pozara.

* Ne spreminjajte specifikacij te naprave.
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V napravo ne postavljajte elektri¢nih
naprav (npr. aparatov za sladoled), razen
Ce jih za ta namen odobri proizvajalec.
Pazite, da ne poskodujete hladilnega
krogotoka. Vsebuje izobutan (R600a),
zemeljski plin z visoko stopnjo okoljske
neoporecnosti. Ta plin je vnetljiv.

Ce se poskoduje hladilni krogotok,
poskrbite, da v prostoru ne bo ognja in
virov vziga. Prostor prezracite.

Preprecite stik vrocih predmetov s
plasti¢nimi deli naprave.

Gaziranih pija¢ ne postavljajte v
zamrzovalnik. Ustvari se pritisk na vsebnik
pijac.

V napravi ne shranjujte vnetljivega plina in
tekocin.

V napravo, njeno blizino ali nanjo ne
postavljajte vnetljivih izdelkov ali mokrih
predmetov z vnetljivimi izdelki.

Ne dotikajte se kompresorja ali
kondenzatorja. Vroca sta.

Ce imate mokre ali vlaZne roke, ne
odstranjujte in se ne dotikajte predmetov iz
zamrzovalnika.

Odtajane hrane ne zamrzujte ponovno.
Upostevajte navodila za shranjevanje na
embalazi zamrznjene hrane.

Notranja lucka

Vrsta lucke, uporabljene v tej napravi, ni
primerna za osvetlitev prostora.

Vzdrzevanje in €iScenje

OPOZORILO!
Nevarnost telesnih poskodb ali
poskodb naprave.

* Pred vzdrzevanjem izklopite napravo in
iztaknite vti¢€ iz vtiCnice.

» Ta naprava vsebuje ogljikovodike v hladilni
enoti. Vzdrzevalna dela in ponovno
polnjenje enote lahko opravi le
pooblaséena oseba.

* V napravi redno preverjajte odtok vode in
ga po potrebi ocCistite. Ce je odtok
zamasen, se odtajana voda nabira na dnu
naprave.

Odstranjevanje

OPOZORILO!
Nevarnost poskodbe ali zadusitve.

* Napravo izkljucite iz napajanja.

« Odrezite elektricni prikljucni kabel in ga
zavrzite.

« Odstranite vrata in na ta nacin preprecite,
da bi se otroci in zivali zaprli v napravo.

« Hladilni krogotok in izolacijski material
naprave sta ozonu prijazna.

* lzolacijska pena vsebuje vnetljiv plin. Za
informacije o pravilnem odstranjevanju
naprave se obrnite na ob&insko upravo.

* Ne poskodujte dela hladilne enote, ki se
nahaja v blizini kondenzatorja.
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Opis izdelka

Pregled izdelka

T

|

WAL

Predala za zelenjavo
Predal z nizko temperaturo
Police v hladilniku

Drzalo za steklenice
Upravljalna plos¢a

Delovanje

Vklop
Elektri¢ni vti¢ vtaknite v vti¢nico.

Regulator temperature obrnite v smeri urnega
kazalca na srednjo nastavitev.

Izklop

Za izklop naprave obrnite regulator
temperature v polozaj » O«.

WwWw.zanussi.com
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A Vratne police

Polica za steklenice

Bl Predali zamrzovalnika

E] Ploscica za tehni¢ne navedbe

Nastavitev temperature

Regulator temperature obrnite proti nizjim

nastavitvam, da dosezete najSibkejso

ohlajenost, ali proti vi§jim nastavitvam, da

dosezete najmoc¢nejSo ohlajenost.
Obicajno je najprimernejSa srednja
nastavitev.
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Tocno nastavitev je treba izbrati ob
upostevanju, da je temperatura v napravi
odvisna od:

temperature v prostoru,
pogostosti odpiranja vrat,
koli¢ine shranjenih Zivil,

prostora, kjer se naprava nahaja.

Vsakodnevna uporaba

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o varnosti.

Prvi vklop

POZOR!

Preden prvi¢ vtaknete napajalni
vti€ v vtiCnico in vklopite napravo,
naj ta vsaj Stiri ure stoji v
pokon¢nem polozaju. Tako bo
dovolj ¢asa, da olje steCe nazaj v
kompresor. V nasprotnem primeru
lahko pride do poskodb
kompresorja ali elektronskih delov.

Shranjevanje zamrznjenih zivil

Ob prvem vklopu ali po daljSem obdobju
neuporabe mora naprava delovati vsaj dve
uri, preden v zamrzovalnik polozite Zivila.

KosSare v zamrzovalniku omogocajo hitro in
preprosto iskanje Zelenih zivil. Ce nameravate
shraniti vecje koliCine zivil, odstranite vse
predale, razen spodnje koSare, ki zagotavlja
dobro krozenje zraka. Zivila, ki segajo 15 mm
od vrat, lahko polozite na vse police razen
vrhnje.

V primeru nenamernega odtajanja,
npr. ob izpadu elektricnega toka, ki
traja dlje od vrednosti, navedene v
razpredelnici tehni¢nih podatkov
pod »Cas naras¢anja temperature
«, morate odtajana zivila porabiti
hitro ali takoj skuhati in ponovno
zamrzniti (ko se ohladijo).

Zamrzovanje svezih zivil

Zamrzovalnik je primeren za zamrzovanje
svezih zZivil in dolgotrajno shranjevanje
zamrznjenih in globoko zamrznjenih Zivil.
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Ce je temperatura okolja visoka ali
je naprava povsem napolnjena in
nastavljena na nizko temperaturo,
lahko na zadnji steni nastaja ivie. V
tem primeru nastavite regulator
temperature na visjo temperaturo,
da je omogoceno samodejno
odtaljevanje in zmanj$anje porabe
energije.

Ce zelite zamrzniti sveza Zivila, srednje
nastavitve ni treba spremeniti.

Vendar pa za hitrejSe zamrzovanje obrnite
regulator temperature proti visji nastavitvi, da
dosezete najmocnejSo ohlajenost.

V tem primeru lahko temperatura v
predelu hladilnika pade pod 0 °C.
Ce pride do tega, ponastavite
regulator temperature na toplejSo
nastavitev.

Sveza Zivila, ki jih zelite zamrzniti, polozite v
spodniji predal.

Najvecja koli¢ina zivil, ki jo lahko zamrznete v
24 urah, je navedena na ploséici za
tehniéne navedbe, oznaki v notranjosti
naprave.

Postopek zamrzovanja traja 24 ur: v tem ¢asu
ne dodajajte drugih Zivil za zamrzovanje.

Odmrzovanje

Globoko zamrznjena ali zamrznjena Zivila
lahko pred uporabo odmrznete v hladilniku ali
pri sobni temperaturi, odvisno od
razpolozljivega Casa.

Majhne kose lahko zacnete pripravljati Se
zamrznjene, neposredno iz zamrzovalnika: v
tem primeru bo priprava hrane trajale dlje.

Premic¢ne police

Stene hladilnika so opremljene s Stevilnimi
vodili, da so lahko police postavljene tako, kot
zelite.
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Namesc¢anje vratnih polic

Da bi lahko shranili zavitke hrane razliénih
velikosti, so lahko vratne police namescene
na razliénih visinah.

Postopoma vlecite police v smeri puscic,
dokler jih ne odstranite, nato pa jih poljubno
namestite.

Drzalo za steklenice

Steklenice polozite (z odprtino, obrnjeno
naprej) na ze namesceno drzalo.

Namigi in nasveti

Obicajni zvoki delovanja
Zvoki, navedeni v nadaljevanju, so med
delovanjem obicajni:

* Med ¢rpanjem hladilnega sredstva je
sliSen blag klokotajo¢ in Sume¢ zvok tuljav.

* Med ¢rpanjem hladilnega sredstva je
sliSen brne¢ in utripajo¢ zvok kompresorja.
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Predal z nizko temperaturo

Predal z nizko temperaturo je primeren za
shranjevanje sveze hrane, kot so ribe, meso
in morski sadezi, ker je temperatura v njem
nizja kot v preostalem hladilniku.

Odstranitev kosar za zamrzovanje

KoS$are za zamrzovanje imajo zaporno oviro
za preprecitev, da bi prislo do nenamerne
odstranitve kosar ali da bi te padle ven. Ko
koSaro odstranjujete iz zamrzovalnika, jo
povlecite proti sebi, in ko jo izvleCete do
konca, jo odstranite tako, da dvignete njen
sprednji del.

Ko koSaro vstavljate nazaj, malce dvignite
njen sprednji del, da jo vstavite v
zamrzovalnik. Ko pridete ¢ez kon¢ne tocke,
koSare potisnite nazaj na mesto.

* Nenadno pokanje iz notranjosti naprave
zaradi toplotnega raztezanja (naraven in
nenevaren fizikalni pojav).

» Pri vklopu ali izklopu kompresorja je sliSen
blag klikajo¢ zvok regulatorja temperature.

Nasveti za varCevanje z energijo

» Vrat ne odpirajte pogosto in jih ne puscajte
odprtih dlje, kot je treba.
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+ Ce je temperatura okolja visoka in je
regulator temperature nastavljen na nizko
temperaturo ter je naprava povsem
napolnjena, lahko kompresor neprestano
deluje, zaradi Cesar se na izparilniku
nabere ivje ali led. V tem primeru nastavite
regulator temperature na visjo
temperaturo, da omogocite samodejno
odtaljevanje in prihranek pri porabi
energije.

Namigi za hlajenje svezih zivil
Za najboljSo ucinkovitost:

v hladilniku ne shranjujte toplih Zivil ali
hlapljivih tekogin,

 zivila pokrijte ali zavijte, Se posebej, Ce
imajo mocan vonj,

 Zzivila shranite tako, da bo okoli njih lahko
prosto krozil zrak.

Namigi za hlajenje
Uporabni nasveti:

* Meso (vse vrste): zavijte v polietilenske
vrecke in postavite na stekleno polico nad
predalom za zelenjavo.

* |z varnostnih razlogov na tak nacin
shranjujte le dan ali dva.

» Pripravljene jedi, hladne jedi itd.: morate jih
pokriti, postavite jih lahko na katerokoli
polico.

» Sadje in zelenjava: morate ju temeljito
ocistiti in poloziti v posebej za to namenjen
predal.

* Maslo in siri: morate jih poloziti v posebne
nepropustne posode ali zaviti v
aluminijasto folijo ali polietilenske vrecke,
da izloCite ¢im ve€ zraka.

» Steklenice: zaprte morajo biti s pokrovcki
in shranjene na vratni polici za steklenice
ali (Ce je na voljo) na drzalu za steklenice.

* Nepakiranih banan, krompirja, ¢ebule in
Cesna ne smete hraniti v hladilniku.

Namigi za zamrzovanje

Za najbol;jsi izkoristek postopka zamrzovanja
je na voljo nekaj pomembnih namigov:

Vzdrzevanje in ¢iS¢enje
OPOZORILO!

Oglejte si poglavja o varnosti.
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* Najvecja koli¢ina zivil, ki jih lahko
zamrznete v 24 urah, je prikazana na
plosc€ici za tehni¢ne navedbe.

* Postopek zamrzovanja traja 24 ur. V tem
Gasu ne smete dodajati zivil za
zamrzovanje.

« Zamrzujte le kakovostna, sveza in povsem
ocisc¢ena zivila.

« Pripravite majhne porcije Zivil, da bodo
lahko hitro in povsem zamrznjena ter da
boste lahko pozneje odtajali le Zeleno
koli€ino.

«  Zivila za¢itite z aluminijasto folijo ali
polietilenom in se prepricajte, da so zavitki
nepredusno zaprti.

« Sveza, nezmrznjena zivila se ne smejo
dotikati ze zamrznjenih zivil, da na ta nacin
preprecite porast temperature slednjih.

* Nemastna zivila lahko shranjujete lazje in
dalj ¢asa od mastnih; sol skrajsa dobo
shranjevanja Zivil.

« Ce kocke ledu uzivate neposredno iz
zamrzovalnika, lahko povzrocijo ozebline.

* Posamezne zavitke je priporocljivo oznaciti
z datumom zamrzovanja, da imate pod
nadzorom ¢as shranjevanja.

Namigi za shranjevanje zamrznjenih
zivil

Za najboljSo ucinkovitost naprave morate
narediti naslednje:

« prepricajte se, da je imel prodajalec
zamrznjena zivila primerno shranjena,

« poskrbite, da bodo zamrznjena Zivila iz
trgovine v zamrzovalnik prenesena v
najkrajSem moznem ¢asu,

« vrat ne odpirajte pogosto in jih ne puscajte
odprtih dlje, kot je potrebno,

» odtajana Zivila hitro izgubijo kakovost in jih
ne smete ponovno zamrzniti,

* ne prekoracite obdobja zamrzovanja, ki ga
navede proizvajalec zivil.

Redno ciS€enje
Napravo morate redno Cistiti:
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o istite notranjost in dodatno opremo z
mlaéno vodo ter nekaj nevtralnega
pomivalnega sredstva.

* redno preverjajte vratna tesnila in jih
ocistite, da na njih ne bo ostankov hrane in
umazanije.

» splaknite in posusite.

Cevi in/ali kablov v omari ne smete
vledi, premikati ali jih poSkodovati.
Za ¢is€enje notranjosti nikoli ne
uporabljajte Cistilnih sredstev,
abrazivnih praskov, mo¢no
odiSavljenih distil ali voskov za
loS¢enje, ker to lahko poSkoduje
povrsino in pusti mo¢ne vonjave.

Kondenzator (¢rna mreza) in kompresor na
hrbtni strani naprave ocistite s krtacko. Na ta
nacin boste izboljsali delovanje naprave in
prihranili porabo elektricne energije.

Najnizjo polico, ki loCuje predelek za hlajenje
od predala 0°C, lahko odstranite in oCistite.
Ce zelite polico odstraniti, jo izvlecite
naravnost ven. Pokrivne plos¢e nad
predaloma lahko prav tako odstranite in
ocistite.

Za zagotovitev najboljSe

ucinkovitosti predala 0°C je treba

najnizjo polico in pokrivne plosce

po ¢is¢enju namestiti nazaj v

prvotni polozaj.

@ Pazite, da ne poskodujete

hladilnega sistema. Napravo pri
premikanju dvignite na sprednjem
delu, da ne opraskate tal.

Odtaljevanje hladilnika

Med obi¢ajno uporabo se ob vsaki zaustavitvi
kompresorja ivje samodejno odtaja z
izparilnika v hladilnem prostoru. Odtajana
voda odteka skozi odprtino za odtekanje vode
v posebno posodo na zadnji strani naprave
nad kompresorjem, kjer izhlapi.

Pomembno je, da redno distite odprtino za
odtekanje odtajane vode na sredini kanala
hladilnega prostora in s tem preprecite
prelivanje in kapljanje vode po zivilih v
notranjosti.
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Odtaljevanje zamrzovalnika

Na policah zamrzovalnika in okoli
zgornjega predala se vedno
nabere dolo¢ena koli¢ina ivja.
Zamrzovalnik odtajajte, ko plast
ivja doseze debelino okoli 3-5 mm.
Odtaljevanje lahko pospesite tako,
da v zamrzovalnik postavite skledo
z vroco vodo (ne vrelo).

& POZOR!

Za strganje ivja z izparilnika nikoli
ne uporabljajte ostrih kovinskih
pripomockov, saj ga lahko
poskodujete. Za pospesevanije
odtaljevanja ne uporabljajte
mehanske naprave ali umetnih
sredstev, ampak samo tista, ki jih
priporo€a proizvajalec. Dvig
temperature zamrznjenih Zivil
lahko med odtaljevanjem skrajSa
njihovo varno dobo shranjevanja.

1. Izklopite napravo in iztaknite vti€ iz
vticnice.

2. Odstranite shranjena Zivila, ovijte jih v ve¢
plasti Casopisnega papirja in postavite na
hladno mesto.

3. Odstranite predale iz zamrzovalnika.

4. Predale obdajte z izolacijskim materialom,
npr. odejami ali Casopisom.

5. Vrata pustite odprta in v utor spodaj na
sredini vstavite plasti¢no strgalo ter pod
njega postavite posodo za zbiranje
odtajane vode.

6. Previdno postrgajte led, ko se zac¢ne topiti
(uporabite leseno ali plasti¢no strgalo).

7. Ko se stopi ves led, temeljito osusite
notranjost in shranite strgalo za
naslednijic.

8. Vklopite napravo in zlozite nazaj
zamrznjena zivila.
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Napravo izklju€ite iz elektricnega omrezja.
Odstranite vsa Zivila.
Odtajajte (Ce je potrebno) in ocistite
napravo ter vso opremo.
Ocistite napravo ter vso opremo.
Pustite vrata odprta, da preprecite
nastanek neprijetnih vonjav.
OPOZORILO!
Ce bo hladilnik ostal vklopljen,
prosite nekoga, da ga ob&asno
preveri, da se zivila v njem v
primeru izpada elektriéne energije

wh=

o s

Obdobja neuporabe

Ce naprave dlje ¢asa ne uporabljate, opravite

naslednje varnostne ukrepe:

Odpravljanje tezav

OPOZORILO!

Oglejte si poglavja o varnosti.

Kaj storite v primeru ...

ne bi pokvarila.

Tezava Mozen vzrok Resitev

Naprava ne deluje.

Naprava je glasna.

Lu¢ ne sveti.

Kompresor deluje neprekinjeno.
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Naprava je izklopljena.

Vi€ ni pravilno vtaknjen v
vticnico.

Ni napetosti v vticnici.

Naprava ni pravilno podprta.

Lu¢ je v stanju pripravljenosti.
Luc je okvarjena.

Temperatura je nepravilno
nastavljena.

Hkrati je shranjenih veliko Zi-
vil.

Temperatura v prostoru je
previsoka.

Zivila, ki ste jih dali v napravo,
so bila pretopla.

Vrata niso pravilno zaprta.

Vklopite napravo.

Pravilno vtaknite vti¢ v vti¢nico.

V omrezno vti¢nico vkljuc€ite drugo
elektri¢no napravo. Obrnite se na
usposobljenega elektri¢arja.

Preverite, ali je naprava stabilno
na tleh.

Zaprite in odprite vrata.
Oglejte si »Zamenjava zarnice«.

Oglejte si poglavje »Delovanje«.

Pocakajte nekaj ur in ponovno
preverite temperaturo.

Oglejte si razpredelnico klimatskih
razredov na ploscici za tehni¢ne
navedbe.

Pocakajte, da se zivila ohladijo na
sobno temperaturo, preden jih
shranite.

Oglejte si »Zapiranje vrat«.
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Nabralo se je prevec ivja in le-
du.

Po zadniji steni hladilnika tece
voda.

Voda tece v hladilnik.

Voda tece na tla.

Vrata niso poravnana ali se zati-
kajo ob prezracevalno resetko.

Temperatura v napravi je pre-
nizka/previsoka.

Ce nasvet ne bo prinesel Zelenega

uspeha, pokli¢ite najblizji
pooblasceni servis.

Zapiranje vrat

1. Odistite tesnila vrat.

2. Po potrebi nastavite vrata. Oglejte si »

Namestitev«.
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Vrata niso pravilno zaprta ali
pa je poskodovano/umazano
tesnilo.

Cep za izpust vode ni pravilno
namescen.

Zivila niso pravilno zasgitena.

Temperatura je nepravilno
nastavljena.

Med samodejnim odtaljevan-
jem se na zadnji steni taja
led.

Zamasen je odvod vode.

Zivila v napravi preprecujejo
odtekanje vode v zbiralnik.

Odvod odtajane vode ni prikl-
jucen na izparilni pladenj nad
kompresorjem.

Naprava ni poravnana.

Regulator temperature ni pra-
vilno nastavljen.

Vrata niso pravilno zaprta.

Temperatura zivil je previso-
ka.

Hkrati je shranjenih veliko zi-
vil.

Ivje je debelejSe od 4-5 mm.
Vrata ste pogosto odprli.

V napravi ni krozenja hladne-
ga zraka.

sluzbo.

Oglejte si »Zapiranje vrat«.

Pravilno namestite ¢ep za izpust
vode.

Bolje zascitite zivila.

Oglejte si poglavje »Delovanje«.

To je pravilno.

Ocistite odvod vode.

Zivila se ne smejo dotikati zadnje
stene.

Odvod odtajane vode namestite
na izparilni pladen;.

Oglejte si »Namestitev v vodorav-
en polozaj«.

Nastavite visjo/nizjo temperaturo.

Oglejte si »Zapiranje vrat«.

Zivila naj se pred hrambo ohladijo
na sobno temperaturo.

Hkrati imejte shranjenih manj zivil.

Odtajajte napravo.
Vrata odprite samo, e je treba.

Poskrbite za kroZzenje hladnega
zraka v napravi.

3. Po potrebi zamenjajte poSkodovana
tesnila vrat. Obrnite se na servisno

Zamenjava zarnice

Naprava ima notranjo svetleCo
diodo z dolgo zZivljenjsko dobo.
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POZOR!
Iztaknite vti¢ iz vticnice.

1. SocCasno s prsti zgoraj in spodaj razsirite
prozoren pokrov in ga snemite v smeri
puscic.

Namestitev

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o varnosti.

Postavitev

To napravo lahko namestite v suhem, dobro
prezracevanem prostoru s temperaturo, ki
ustreza klimatskemu razredu s ploScice za
tehni¢ne navedbe naprave:

Klimat- Temperatura okolja
ski
razred
SN od +10°C do + 32 °C
N od +16 °C do + 32 °C
ST od +16 °C do + 38 °C
T od +16 °C do + 43 °C

Pri nekaterih modelih lahko zunaj
tega obmocja pride do tezav v
delovanju. Pravilno delovanje je
lahko zagotovljeno samo znotraj
dolocenega temperaturnega
obmocja. Ce ste v dvomih glede
mesta namestitve naprave, se
obrnite na prodajalca, naso sluzbo
za pomo¢ strankam ali najblizji
servisni center.
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2. Zarnico zamenjajte z Zarnico enake mogi
in oblike ter posebej prilagojeno
gospodinjskim aparatom (najvisja moc je
prikazana na pokrovu Zarnice).
Namestite nazaj pokrov zZarnice.
Vtaknite vti¢ v vti¢nico.

Odprite vrata.

Preverite, ali lu€ zasveti.

Ll ol

Prikljucitev na elektricno napetost

»  Pred prikljucitvijo naprave se prepricajte,
da se napetost in frekvenca s ploscice za
tehni¢ne navedbe ujemata s hisno
elektrino napeljavo.

* Naprava mora biti ozemljena. Zato ima vtiC
napajalnega kabla varnostni kontakt. Ce
vti¢nica hisne elektriCne napeljave ni
ozemljena, napravo prikljucite na lo¢eno
ozemljitev v skladu z veljavnimi predpisi,
pred tem pa se posvetujte z usposobljenim
elektricarjem.

* Proizvajalec ne prevzema odgovornosti v
primeru neupo$tevanja zgornjih varnostnih
navodil.

* Naprava je izdelana v skladu z direktivami
EGS.

WwWw.zanussi.com



Tehniéne informacije

Tehnic¢ni podatki
Glede na ministrsko uredbo 1/1998. (I. 12.)

IKIM.

Proizvajalec Electrolux

Kategorija izdelka Hladilnik - Zamrzovalnik

Visina mm 1845
Sirina mm 595
Globina mm 642

Neto zmogljivost hladilnika litri 226

Neto zmogljivost zamrzovalnika litri 111
Energijski razred (od A++ do G, kjer je A++ A++
najucinkovitejsi, G pa najmanj ucinkovit)

Poraba energije (odvisno od uporabe in kWh/y 242
postavitve)

Klasifikacija z zvezdicami o

Cas naraséanja temperature ure 30
Zmogljivost zamrzovanja kg/24 h 4
Klimatski razred SN-N-ST-T
Napetost A 230 - 240
Frekvenca Hz 50

Nivo glasnosti dB/A 40
Vgradna Ne

Tehni¢ni podatki se nahajajo na ploscici za
tehni¢ne navedbe na zunaniji ali notraniji strani
naprave in energijski nalepki.

SKRB ZA OKOLJE

IR;Sciinrajte materiale, ki jih oznacuje simbol simbolom E ne odstranjujte z gospodinjskimi
L. EmbalaZo odlozite v ustrezne zabojnike odpadki. Izdelek vrnite na krajevno zbirali§¢e
za reciklazo. Pomagajte zas¢ititi okolje in za recikliranje ali se obrnite na ob¢&inski urad.

zdravje ljudi ter reciklirati odpadke elektri¢nih
in elektronskih naprav. Naprav, oznaéenih s
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